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SPLOSNI OPIS (SI. 1)

ROCAJ

INDIKATOR DELOVANJA
INDIKATOR SEGREVANJA
ZGORNJA GRELNA PLOSCA
SPODNJA GRELNA PLOSCA
OHISJE

. ZAPIRALO

VARNOSTNA OPOZORILA

Vazno opozorilo! /i

Aparat se med delovanjem segreva -
Nevarnost opeklin! Pred shranjevanjem
pocakajte, da se aparat popolnoma
ohladi!

Ko aparat deluje, se njene zunanje
povrsine mo¢no segrejejo. Ce bi bilo
potrebno, uporabite rocaje, ali si
nadenite rokavice.

NoogpwhpE

e Pred prvo uporabo aparata

Eozorno preberite navodila, da
oste dosegli najboljse rezultate in
se izognili napakam.

e Aparata ne priklapljajte na zunanje
¢asovno stikalo ali sistem za daljinsko
upravljanje, da ne
povzroCite nevarnosti.

e Otroci stari manj kot 8 let naj se ne
zadrzujejo v blizini naprave, razen Ce
jih vseskozi nadzorujete.

a gosFodinjski aparat lahko

uporabljajo otroci stari od 8 let naprej
in tudi osebe z zmanjSanimi telesnimi,
cutnimi ali duSevnimi zmoznostmi ali
pa tiste osebe s pomanjkljivimi
IzkuSnjami oziroma znaniji, Ce imajo
nadzor ali napotila glede uporabe
aparata na varen nacin in se zavedajo
nevarnosti uporabe. Otroke
nadzoruijte pri uporabi aparata in
pazite, da se z njo ne bodo igrali.

e Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati
naprave razen Ce so stari 8 let in vec,
in so nadzorovani.

SI

e Poskrbite, da aparati in prikljuéna
vrvica ne bosta dosegljiva otrokom
mlajSim od 8 let.

e Aparat je namenjen pripravi hrane. Ne
uporabljajte ga v druge namene, niti

a na noben nacin ne ﬁredelujte.

e Aparat je namenjen izkluéno uporabi
v gospodinjstvu.

o Pazite, da se prikljuéna vrvica ne
dotika nobenega dela aparata, ki se
med delovanjem segreje.

e Pred uporabo kuhalni plos¢i dobro
oCistite.

e Aparata ne nameScajte na taksno
mesto, kjer ga lahko doseZejo otroci.
Niti ga ne puscajte brez nadzora, ko
je vklopljen.

o Aparat vedno izkljucite iz elektriCnega
omrezja:

-preden ga shranite,
-pred CiSCenjem ali vzdrzevanjem,
-po uporabi.

e \/edno uporabljajte odobrene
podaljSke.

o Aparata ne uporabljajte zunaj.

e Da aparat izkljucite, ne potegnile
prikljuéne vrvice, ampak za vtic.

¢ Aparata ne potapljajte v vodo.

¢ Preden aparat shranite, se mora
popolnoma ohladiti.

o VroCih ploS¢ se ne dotikajte s
kovinskimi predmeti, da ne
poskodujete previeke.

o PoSkodovani omrezni kabel sme
zamenjati le servis Gorenje, Gorenjev
pooblaséeni servis, ali strokovno
usposobljena oseba, da se s tem
izognete nevarnosti.



Ta oprema je oznacena v skladu z
evropsko smernico 2012/19/EU o odpadni
elektriéni in elektronski opremi (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE). Smernica opredeljuje zahteve za
zbiranje in ravnanje z odpadno elektricno
in elektronsko opremo, ki veljajo v celotni
Evropski Uniji.

POSTAVITEV APARATA

e Pred prvo uporabo preverite, da se aparat ni
poskodoval med transportom.

o Aparat postavite na ravno povrsino, na tak§no
mesto, da ga otroci ne dosezejo, ker med
delovanjem razvije visoke temperature.

o Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje
preverite:

¢ da prikljuéna napetost odgovarja napetosti, ki je
navedena na napisni ploscici,

¢ da je mo€ omrezne vti¢nice najmanj 10A,

o daje omrezna vti¢nica primerna za Vti¢, ki je na
aparatu, ¢e ne jo zamenjajte,

¢ da je omrezna vti¢nica ozemljena. Proizvajalec ne
odgovarja za $kodo, ki izhaja iz neupostevanja te
zahteve.

e Pred prvo uporabo aparat vklopite in pustite,
da se brez hrane segreva najmanj 10 minut. Pri
tem se razvija neprijeten vonj po novem zato
odprite okno, da prostor prezracite. Pri prvi
uporabi se lahko iz aparata tudi malo pokadi.
To je obic¢ajno.

UPORABA APARATA

e Zaprite aparat in vstavite vtika¢ v stensko vti¢nico.
Ko je aparat vklopljen se zasvetita oba indikatorja.

¢ Ko indikator segrevanja preneha svetiti, je aparat
pripravljen za uporabo.

o Odprite aparat in na spodnjo plo$¢o polozite
sendvic.

e Zaprite pokrov in ga zaklenite.

¢ Po 2-4 minutah odprite pokrov in preverite ali je
sendvi¢ zlatorjavo zapeden. Cas peke je odvisen
od osebnega okusa, kruha in sestavin v sendvicu.

¢ Sendvite odstranite z leseno kuhljo ali plasti¢no
vilico, da ne boste poSkodovali premaza na
povrsinah ploS¢.

CISCENJE

e Pred cis€enjem prekinite dovod elektricne energije
in pustite, da se aparat ohladi.

o Odprite aparat in ploS€e ocistite z vlazno krpo.

e Zunanjost aparata ocistite z vlazno krpo. Ne
uporabljajte agresivnih sredstev ali trSih

materialov, ker boste poSkodovali zunanjost
aparata.

SHRANJEVANJE

Navijte priklju€ni kabel okoli dela za shranjevanje
kabla, ter ga postavite v vodoravno ali navpi¢no
lego, ter shranite na suhem mestu, izven dosega
otrok.

OKOLJE

Aparata po preteku zZivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temve&
ga odlozite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v vasi
drzavi (telefonsko Stevilko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v va$i drzavi tak$nega centra
ni, se obrnite na lokalnega Gorenjevega prodajalca
ali Gorenjev oddelek za male gospodinjske aparate.

ZELIMO VAM OBILO ZADOVOLJSTVA PRI
UPORABI APARATA GORENJE!

Pridrzujemo si pravico do sprememb!



Opé¢i opis (SI. 1)

DRSKA

SIGNALNA LAMPICA DJELOVANJA
SIGNALNA LAMPICA ZAGRIJAVANJA
GORNJA GRIJACA PLOCA

DONJA GRIJACA PLOCA

KUCISTE

. ZATVARAC

SIGURNOSNE PREDOSTROZNOSTI

Vazno upozorenje! 4

Tijekom djelovanja uredaj se jace
zagrijava - postoji opasnost od
opeklina. Prije spremanja uredaja
pricekajte da se uredaj potpuno ohladi!
Kad je uredaj u radu jace se zagriju i
njegove vanjske povrsine. Ukoliko je
potrebno koristite drske, ili nataknite
kuhinjske rukavice.

NouosrwhE

e Prije prve uporabe uredaja detaljno
progitajte i proucite korisnicki
priruénik s uputama za uporabu.
Time éete postici najbolje rezultate,
i izbje¢i mozebitne greske i
opasnosti.

e Uredaj nemoijte prikljucivati na bilo
kakve vanjske vremenske prekidace
(timer) ili neke druge sustave za
daljinsko upravljanje, jer bi time mogli
prouzrokovati opasnost.

e Djeca mlada od 8 godina neka se ne
zadrzavaju u blizini uredaja, osim ako
su pod vasim stalnim nadzorom.

e Ovaj kucanski uredaj smiju koristiti
djeca starija od 8 godina, a osobe
smanijenih fizi€kih, motorickih ili umnih
sposobnosti, odnosno osobe bez
potrebnih iskustava ili znanja, mogu
Koristiti uredaj samo ako su pod
nadzorom osoba zaduzenih za
njihovu sigurnost, koje su ih poducile
glede sigurne uporabe, i ako su
svjesne opasnosti prilikom uporabe
uredaja. Djeca neka budu pod vasim

HR
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nadzorom i nemojte im dozvoliti da
koriste uredaj kao igracku.

¢ Djeca ne smiju Cistiti i odrzavati
napravu, osim ako su starija od 8
godina i to rade pod nadzorom
odraslih.

o Pobrinite se takoder da uredaj i
prikljucni kabel ne budu na domasaju
(Lj}'ece mlade od 8 godina.

e Uredaj je namijenjen za pripremu
hrane. Nemojte ga koristiti u nikakve
druge svrhe, | nemojte ga preinacivati
na bilo koji nacin.

e Uredaj je namijenjen iskljucivo za
uporabu u kucanstvu.

e Pazite da prikljucni kabel ne dodiruje
dijelove uredaja koji se tijekom
njegova djelovanja zagrijavaju.

o Plrijve uporabe temeljito oCistite grijace

oce.

¢ Na uredaj smijete montirati grijace
Bloée samo ukoliko su potpuno suhe.

e Uredaj nemojte stavljati ili ga drzati na
takvim mjestima koja su na dohvatu
ruke djeci. Takoder, nemojte ostavljati
ukljuCeni uredaj da radi bez nadzora.

o Uredaj uvijek iskljucite iz elektricne
instalacije:

prije no Sto ga odlozite ili prije no

sto pocnete skidati grijace ploce;
- prije CiS¢enja ili bilo kakvog

odrZavanja;
- nakon svake uporabe.

e Uvijek koristite iskljuCivo odobrene

roduzne kabele.

e Uredaj nemoijte koristiti na otvorenom.

e Prilikom vadenja prikljuénog
kabela iz utiénice uvijek uhvatite
rukom za utikac€ i nikad nemojte
vuci prikljuéni kabel.

e Uredaj ne smijete uranjati u vodu.

e Prije no Sto spremite uredaj, dopustite
da se posve ohladi.



e Nemojte dodirivati vruce ploce
metalnim premetima, jer time moZete
ostetiti osjetljivu zastitnu previaku.

» Da bi izbjegli opasnosti od ozljeda,
ostecen Ili neispravan prikljucni kabel
smije zamijeniti samo servis Gorenja,
njegov ovlasteni serviser, ili neka
dru%a odgovarajuce osposobljena
osoba.

Ovaj uredaj oznacen je sukladno
europskoj Direktivi 2012/19/EU glede
otpadne elektricne i elektronske opreme
(engl. skracenica WEEE). Te smjernice
opredjeljuju zahtjeve za zbrinjavanje i
reciklazu otpadne elektricne i elektronske
opreme, koji se primjenjuju u ¢itavoj
Europskoj Uniji.

POSTAVLJANJE UREDAJA

¢ Prije prve uporabe provjerite dali se uredaj mozda
ostetio tijekom transporta.

o Uredaj stavite na ravnu povrsinu, na takvo mjesto
koje djeca ne mogu dosegnuti, jer tijekom
djelovanja razvija vrlo visoke temperature.

¢ Prije no $to uredaj prikljucite na elektricnu
instalaciju provjerite:

- dali prikljuéni napon vase ku¢ne instalacije
odgovara naponu navedenom na ploc€ici s
podacima;

- dali je snaga mrezne uti¢nice najmanje 10A;

- dali je mrezna uti¢nica primjerena utikacu
montiranom na prikljuénom kabelu uredaja;
ukoliko nije, morate je zamijeniti;

- dali je mrezna uti¢nica uzemljena. Proizvodac
ne moze odgovarati za Stetu koja bi nastala
zbog zanemarivanja ovo zahtjeva.

o Prije prve uporabe uredaj ukljuéite i ostavite
ga da se bez hrane zagrijava najmanje 10
minuta. Pri tome cete osjetiti da se razvija
neprijatan vonj ‘po novom' stoga otvorite
prozor i prostoriju dobro provijetrite. Prilikom
prvog upuéivanja mozda ce se iz uredaja malo
dimiti. To je uobicajena pojava.

RUKOVANJE UREDAJEM

e Zatvorite uredaj i utika€ ukopcajte u zidnu uticnicu.

Kad je uredaj ukljucen, upaljene su obje signalne
lampice (oba pokazivac¢a).

o Kad pokaziva¢ zagrijavanja prestane svijetliti,
uredaj je pripremljen za uporabu.

e Otvorite uredaj, i na donju plocu stavite sendvic.

e Zatvorite pokrov i zabravite ga.

o Nakon 2-4 minute otvorite pokrov i provjerite dali
je hrana zlato-smede zapec€ena. Vrijeme pecenja
ovisno je isklju€ivo o osobnom ukusu, o kruhu, i 0
sastojcima u sendvicu.

e SendviCe izvadite koriste¢i drvenu lopaticu
(kuhadu) ili plasti¢nu viljuSku, izbjegavajuci time
ostecenje premaza na povrSinama grijacih ploca.

CISCENJE

* Prije ¢iS¢enja prekinite dovod elektricne energije u
uredaj i ostavite da se uredaj ohladi.

o Otvorite uredaj i ploce ocistite vlaznom krpom.

o Vanjstinu uredaja ocistite vlaznom krpom.
Nemoijte koristiti agresivna sredstva niti tvrde

materijale, jer ¢ete ostetiti vanjski dio kuéista
uredaja.

CUVANJE

Navijte prikljuni kabel oko dijela za slaganje kabla,
te postavite uredaj u vodoravan ili okomit polozaj, te
ga odlozite na suho mjesto, gdje ¢ete ga drzati izvan
domasaja djece.

OKOLINA

Nakon isteka Zivotnog vijeka uredaj nemojte odbaciti
zajedno s obi¢nim kuc¢anskim otpacima, nego ga
zbrinite predavsi ga sluzbenom zbirnom mjestu za
recikliranje. Time cete pridonijeti o€uvanju Zivotne
sredine.

GARANCIJA | SERVIS

Ukoliko vam bude potrebna bilo kakva informacija u
vezi uredaja, ili ako naletite na neki problem u vezi
njegova rada, obratite se Centru za korisnike
Gorenje u vasoj drzavi (telefonski broj takvog centra
naveden je u globalnom garancijskom listu koji vaZi
u Citavom svijetu). Ukoliko u vasoj drzavi nema
Centra za korisnike Gorenje, obratite se vaSem
lokalnom prodavacu Gorenje, ili pozovite Servisni
odjel Gorenje za male kuéanske aparate.

ZELIMO VAM OBILJE UZITAKA PRILIKOM

UPORABE VASEG NOVOG UREDAJA ZA
KUHANJE.

Pridrzavamo pravo na izmjene!
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Opsti opis (SI. 1)

. DRSKA

SIGNALNA LAMPICA RADA
SIGNALNA LAMPICA ZAGREVANJA
GORNJA GREJNA PLOCA

DONJA GREJNA PLOCA

KUCISTE

ZATVARAC

BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

Vazno upozorenje! 4

Tokom rada aparat se jace zagrejava -
postoji opasnost od opekotina. Pre
spremanja aparata pri¢ekajte da se
aparat potpuno ohladi!

Kad je aparat u radu jace se ugreju i
njegove spoljne povrsine. Ukoliko je
potrebno koristite drske, ili stavite
kuhinjske rukavice.

NouosrwNE

e Pre prve upotrebe aparata detaljno
procitajte i proucite korisnicki
priruénik s uputstvima za upotrebu.
Time éete posti¢i najbolje rezultate, i
izbeéi eventualne greske i opasnosti.
Aparat nemojte prikljucivati na bilo kakve
spoljne vremenske prekidace (tajmere) ili
neke druge sisteme za daljinsko
upravljanje, jer bi time mogli uzrokovati
opasnost.

e Deca mlada od 8 godina neka se ne
zadrzavaju u blizini aparata, izuzev
ukoliko su pod vasim stalnim nadzorom.

e Ovaj aparat za domacinstvo smeju
koristiti deca starija od 8 godina, a lica
smanijenih fizickih, motorickih ili
mentalnih sposobnosti, odnosno lica bez
potrebnih iskustava ili znanja, smeju
koristiti aparat samo ako su pod
kontrolom lica zaduzenih za njihovu
bezbednost, koja su im objasnila nacin
bezbedne upotrebe, i ako su svesna
opasnosti prilikom upotrebe aparata.
Deca neka budu pod vasim nadzorom i
nemojte im dozvoliti da koriste aparat
kao igracku.

MNE

o Deca ne smeju Cistiti i odrzavati napravu,
izuzev ukoliko su starija od 8 godina i to
rade pod nadzorom odraslih.

o Postarajte se takode da aparat i
prikljucni kabl ne budu na domasaju
dece mlade od 8 godina.

o Aparat je namenjen pripremi hrane.
Nemojte ga koristiti u nikakve druge
svrhe, i nemojte ga prepravljati na bilo
koji nacin.

o Aparat je namenjen iskljucivo za
upotrebu u domacinstvu.

o Pazite da prikljucni kabl ne dodiruje
delove aparata koji se tokom njegova
delovanja zagrevaju.

o Pre upotrebe temeljito oCistite grejne
ploce.

¢ Na aparat smete montirati grejne ploCe
samo ukoliko su potpuno suve.

o Aparat nemojte stavljati ili ga drzati na
takvim mestima koja su na dohvatu ruke
deci. Takode, ukljuceni aparat nemojte
ostavljati da radi bez nadzora.

o Aparat uvek iskljuCite iz elektriCne
instalacije:

- pre no $to ga odloZite ili pre no Sto
pocnete skidati grejne ploce;

- pre CiS¢enja ili bilo kakvog odrZavanja;

- nakon svake upotrebe.

o Uvijek koristite isklju€ivo odobrene
produzne kablove.

o Aparat nemojte koristiti na otvorenom.

e Prilikom vadenja prikljuénog kabla iz
uti€nice uvek uhvatite rukom za
utika¢ i nikad nemojte vugéi prikljucni
kabel.

o Aparat smete ukljuciti u rad samo kad su
obe grejne ploce na svom mjestu.

e Aparat ne smete uranjati u vodu.

e Pre no Sto spremite aparat, ostavite ga
da se posve ohladi.



e Nemojte dodirivati vru¢e ploce metalnim
premetima, jer time moZzete oStetiti
osetljiv zastitni premaz.

e Da bi izbegli opasnosti od povreda,

oStecen ili neispravan prikljucni kabl sme

zameniti iskljucivo servis Gorenja, njegov
ovla$ceni serviser, ili neko drugo
odgovarajuce osposobljeno lice.
Ovaj aparat oznacen je u skladu s
evropskom Direktivom 2012/19/EU u vezi
otpadne elektricne i elektronske opreme
(engl. skracenica WEEE). Te smernice
opredeljuju zahteve za odlaganje i
reciklazu otpadne elektri¢ne i elektronske
opreme, koji se primenjuju u celokupnoj
Evropskoj Uniji.

NAMESTANJE APARATA

e Pre prve upotrebe proverite dali se aparat mozda
ostetio tokom transporta.

e Aparat stavite na ravnu povrsinu, na takvo mesto
koje deca ne mogu dosedi, jer tokom delovanja
razvija veoma visoke temperature.

e Pre no $to aparat prikljucite na elektricnu
instalaciju proverite:

- dali prikljuéni napon vase ku¢ne instalacije
odgovara naponu navedenom na ploc€ici s
podacima;

- dali je snaga mrezne uti¢nice najmanje 10A;

- dali je mrezna uti¢nica primerena za utikac
montiran na prikljuénom kablu aparata; ukoliko
nije, morate je zameniti;

- dali je mrezna uti¢nica uzemljena. Proizvoda¢
ne moze odgovarati za Stetu koja bi nastala
zbog zanemarivanja ovo zahteva.

e Pre prve upotrebe aparat ukljuéite i ostavite ga
da se bez hrane zagreva najmanje 10 minuta.
Pri tome ¢ete osetiti da se razvija neprijatan
vonj '‘po novom', zato otvorite prozor i
prostoriju dobro provetrite. Kod prvog
pokretanja u rad mozda ¢e iz aparata malo da
se zadimi. To je uobi¢ajena pojava.

L]

RUKOVANJE APARATOM

e Zatvorite aparat i utika¢ ukopcajte u zidnu
uti¢nicu. Kad je aparat uklju€en, upaljene su obe
signalne lampice (oba indikatora svetle).

¢ Kad indikator zagrevanja prestane da svetli,
aparat je pripremljen za upotrebu.

e Otvorite aparat, i na donju plo€u stavite sendvic.
L]

e Zatvorite poklopac i zabravite ga.

* Nakon 3-6 minuta otvorite poklopac i proverite dali
je sendvi¢ zlatnozuto zapecen. Vreme pecenja
ovisno je iskljucivo o li€nom ukusu, o hlebu i o
sastojcima u sendvicu.

e SendviCe izvadite koriste¢i drvenu lopaticu
(varjacu) ili plasti¢nu viljusku, izbegavajuéi time
ostecenje premaza na povrSinama grejnih ploca.

CISCENJE

e Pre CiS¢enja prekinite dovod elektri¢ne energije u
aparat i ostavite aparat da se ohladi.

o Otvorite aparat i plo¢e ocistite viaznom krpom.

e Spoljasnjost aparata odistite vlaznom krpom.
Nemojte koristiti agresivna sredstva niti tvrde
materijale, jer ¢ete ostetiti spoljni deo kucista
aparata.

CUVANJE

Omotajte priklju¢ni kabl oko dela za slaganje kabla,
te postavite aparat u horizontalan ili vertikalan
polozaj, te ga odlozite na suvo mesto, gde éete ga
drzati izvan domasaja dece.

OKOLINA

Nakon isteka Zivotnog veka aparat nemojte odbaciti
zajedno s obi¢nim kuc¢anskim otpacima, nego ga
odvezite na zvani¢no zbirno mesto za recikliranje.
Time cete pridoneti o€uvanju zivotne sredine.

GARANCIJA | SERVIS

Ukoliko vam bude potrebna bilo kakva informacija u
vezi aparata, ili ako naidete na neki problem u vezi
njegovog rada, obratite se Centru za korisnike
Gorenje u vasoj drzavi (telefonski broj takvog centra
naveden je u globalnom garantnom listu koji vazi u
celom svijetu). Ukoliko u va$oj drzavi nema Centra
za korisnike Gorenje, obratite se vasem lokalnom
prodavcu Gorenje, ili pozovite Servisno odeljenje
Gorenje za male ku¢anske aparate.

ZELIMO VAM MNOGO UZITAKA PRILIKOM
UPOTREBE VASEG NOVOG APARATA ZA
KUVANJE.

Pridrzavamo pravo na izmene.



OnwT onuc (cnuka 1)

PAYKA
WHOMKATOP HA PABOTEHE
WHOMKATOP HA 3ArPEBAHE
FOPHA IPEJHA MMOYA
[JONMHA FPEJHA MIMOYA
KYKULWITE

. 3ATBOPAY

BE3BEAHOCHU NPEAYMNPEOYBAHA

BaxHo npegynpenyBarse! /i
AnapatoT 3a Bpeme paboTere ce
3arpeBa — OnacHocT of usropeHuual
Mpen pa ro craBuTe Ha YyBawbe
noyekajre anapaToT NOTNONHO Aa ce
onaau!

Kora anapatot pabotu, HeroBute
HaiBOpeLUHN NOBPLIMHA MHOTY Ce
3arpeBaat. Ako 61 6uno notTpebHo,
ynotpebuTe ja paukata unu ctaBuTe cu
pakaBuLu.

NouosrwhE

e [pea npBata ynotpeba Ha anapaToT
BHUMATENHO NpoyunTajTe rv
ynaTtcrTBarta, 3a Aa NOCTUrHeTe
HajaoOpu pesynTtaTti u usderHete
rPeLKu.

AnapaToT He NpUKITyYyBajTe ro Ha
HaJBOPELLEH BPEMEHCKW NpeknHyBaY
UMK CUCTEM 3a JaNEUMHCKO
ynpaByBat-€, 33 ia He Npean3BukaTe
OMacHoCTU.

[eua Ha Bo3pacT nomana og 8 roanHu
[a He ce 3afpxyBaaT BO 6nm3nHa Ha
HanpaBaTa, OCBEH aKo L|eN10 BpeMe v
Hag3upare.

OBoj anapat 3a JOMaKMHCTBO MOXaT Ja
ro ynotpebysaar geLa Ha Bo3pacT of 8
rOLVHM 1 NOBeKe 1 UCTO Taka nuua co
CMarneHy TENEeCHU, CETUITHN UK
MEHTasHK CNOCOBHOCTM UK Na OHKe
nmua co HeJoCTaTOYHN UCKYCTBA,
OQHOCHO

MK
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3Haea, ako 1Maat Hagsop unu

ynaTcrtea co
ornea Ha ynotpeba Ha anapaToT Ha

Oe3beneH
HaYMH 1 Ce CBECHW 3a ONAcHOCT 0

ynotpebara.

[euata HaaaupajTe rv npu ynotpeba Ha
anaparort
W BHUMaBajTe Aia He Ce urpaat Co Hero.

o [lella He cmear Aa ja yncTat unu

OfpKyBaaT HanpaBaTa OCBEH ako Ce Ha

BO3pacT 07, 8 roauHu 1 noBeke, 1 ce

HaA3VpaHu.

[MorpwxeTe ce anapatoT 1 NPUKITYYHNOT

kaben aa He bugaT gocernvem Ha geua

nomnagw of 8 roamHu.

e AnapaTtoT € HaMeHeT 3a NPUroTByBake
XpaHa. He ynotpebygajte ro 3a apyru
HaMeHW, HUTY Ha HWKO] HAYMH He
npenpasajTe ro.

e AnapaTtoT € HaMEeHET MCKIy4nBO 3a

ynotpeba BO 4OMaKINHCTBO.

BHumaBajTe oa npukny4YHnoT kaben He

[onupa HUTY efeH Aen of anapator, Koj

3a Bpeme paboTerbe ce 3arpesa.

Mpen ynotpeba aBeTe Nnoum 3a

rotBerbe 406pPO Aa rn ucuncTuTe.

o AnapaToT He HamMecTyBajTe ro Ha TakBO
MecCTO, kafe MoXaT Aa ro aocerHat
peua. Huty He ro octasajTe 6e3 Haa3op,
Kora € BKITyYeH.

e AnapaToT CeKorall 4a ro UcknyuuTe og
enekTpuyHaTa Mpexa:

-npeg Aa ro CTaBuTE Ha YyBakbe,
-Npes YNCTEHE UMW OLOPXKYBak-E,
-no ynotpeba.

o Cekoralu ynotpebysajTe 0aobpeHn
NPOAOIMKEHN Kabnu.

¢ AnapatoTt He ynotpebyBajTe ro Ha
OTBOPEH NPOCTOP.



o 3a MCKNyYyBake Ha anapaTor, He
BneyeTe 3a NPUKNY4YHUOT Kaben, TyKy
3a BTaKHyBauyoT.

e AnapatoT He noTonyBajTe ro BO BoAa.

e [peq aa ro ctaBuTe anapartoT Ha
yyBak€, MOpa NOTMOJHO Aa ce onaaw.

o XewwknTe Nnoyun He gonupajre r co
MeTasHu npeaMeT, a He ja owTeTuTe
HaBnakata.

« OwreTeH NpuknyyeH kaben cmee aa
3ameHu camo cepsuc Gorenje, OBnacTeH
cepBu Ha Gorenje uu CTpY4HO
ocrnocobeHo nuue, Aa co Toa usberHete
OMacHocCT.

OBaa onpema e o3Ha4eHa cornacHo
eBpornckaTa AupeKkTuBa
2012/19/EU 3a oTnagHa enekTpyu4Ha u
ernekTpoHcka onpeMa (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
[OvpekTnBaTa onpegenyBsa 6apata 3a
cobuparse 1 noctanyBak€e CO oTnagHa
eneKTpMYHa 1 eneKTPoHCKa onpemMa, Kov
Baxat Bo uenarta EBponcka YHuja.

HAMECTYBAHKE HA AMNAPATOT

¢ [lpep npeata ynotpeba nposepuTe Aa He ce
OLUTETWN anapaTtoT 3a Bpeme TpaHCMNopToT.

e AnapartoT cTaBuUTe ro Ha paMHa NoBpLUMHA, Ha
TakBO MeCTO, a e HeJocernuB 3a deua, buaejkv
3a Bpeme paboTere pa3smBa BUCOKM
TemnepaTtypu.

e [lpen Aa ro npuknyyMTe anapaTtoT Ha efneKkTpuyHa
Mpexa npoBepuTe:

e [anu NpyKIy4YHNOT HaMoH My OAroBapa Ha
HamoHOT HaBeAEH Ha HaTnNMCHaTa nnouka,

e [anu e MOKHOCTa Ha MpexHaTa npuKkyYyH1ua
Hajmanky 10A,

e [anu e MpexHara npvKrnyyYHuLa npruMepHa 3a
BTaKHyBa4oT LUTO € Ha anaparoT, ako He,
3aMeHunTe ja.

e [anu e MpexHaTta npukIyyYHuLa 3a3emjeHa.
MponsBoanTEnoT He oAroBapa 3a LTeTa WTo
npousnerysa of, Hesemare BO 06smp Ha oBa
Gapamse.

¢ Mpep npBaTta ynotpe6a Bkny4nTe ro anapatoT
M ocTaBuTe ro Aa ce 6e3 xpaHa 3arpeBa
Hajmanky 10 muHyTu. MNputoa ce pasBuBa
HenpujaTHa MMpu36a Nno HOBO, 3aToa OTBOpUTe
npo3opeL Aa ja npoBeTpuTe NpocTopujaTa.
Kora ro kopuctute anapatoT npB nart, Moxe aa
MCNyLWTN Mana KonmuuHa Ha vap. Toa e
HOpManHo.

11

YNOTPEBA HA AMNMAPATOT

e 3aTBOpUTE ro anapaTtoT U HAMeCTUTe ro
BTakHyBa4yoT BO suaHa npuknyyHuua. Kora e
anapaToT BKIy4eH 3acBeTyBaar ABarta
vHamkKarTopa.

o Kora nHaukaTopoT Ha 3arpeBate npecraHe ga
CBeTW, anapaToT e NoAroTBeH 3a ynotpeba.

o OTBOpUTE ro anapaToT U Ha JorHaTa nnoya
CTaBuTe CEeHABUY.

e 3aTBOpUTE ro KanakoT 1 3akny4uTe ro.

e [10 2-4 MUHYTM OTBOPUTE rO KanakoT 1 NpoBepuTe
[anu e ceHaBNYoT 3naTHokadpeaBo 3aneyeH.
BpemeTo 3a neyere e 3aBUCHO Of NIUYHUOT BKYC,
neboT 1 COCTOjKUTE BO CEHABNYOT.

o CeHaBuunTE Ke rv OTCTpaHuTe Co ApBeHa Nnaxuua
WNK NnacTUyHa BUIbYLLIKA, 3a Aa He ro owTeTute
npeMayvkyBake€TO Ha MOBPLUMHUTE O MIioumnTe.

L]

YUCTEHE

o [Npen ynctere NpeknHuTe ro 4OBOAOT Ha
ernekTpuyHa eHeprvja n nywTuTe anapartoT Aa ce
onaaw.

o OTBOpUTE O @aNapaToT U UCHUCTUTE TN NoUUTe
CO BMaxHa kpna.

¢ HapsopeluHocTa Ha anapaToT MCHUCTUTE ja Co
BnaxHa kpna. He ynotpebysajTe arpecmsHn
cpefcTBa unv TBpAM maTtepujanu, buaejku ke ja
OLITEeTUTE HaABOPELLHOCTa Ha anapaToT.

YYBAHE

HamorTajte ro npukny4yHuoT kaben okony AernoT 3a
YyBah€ Ha kabenoT, 1 cTaBuUTE ro BO BogopaMHa
1NN BepTUKanHa nonoxota n 4yBajTe ro Ha CyBo
MecCTO, ia He e JocernuB 3a Jeua.

XUBOTHA CPEOMHA

AnapaTtoT Nno UCTeKyBare Ha BEKOT Ha Tpaeke He
dpriajTe ro 3aegHo co BOOOUYaeHW oTNagoLm of,
OOMaKMHCTBO, TYKy OCTaBuTe ro BO oduumjanHo
COOMpHO MecTo 3a peunknupare. Co Toa ke
npuaoHeceTe a ce 3a4yBa XMBOTHaTa cpeanHa

rAPAHLWJA U CEPBUC

3a nHdopmaLmm Unu Bo CNy4aj Ha TEeLUKOTUK
obpatute ce o LieHTapoT Ha Gorenje 3a nomowl Ha
KOPVCHWLM BO BallaTa ApxaBa (TenedoHcku 6poj ke
HajaeTe BO MeryHapOOHMWOT rapaHTeH nucT). AKo BO
BallaTa ApXaBa Hema TakoB LieHTap, obpatute ce
[0 NokanHWoT npofdasay Ha Gorenje unu o
Oppenexve 3a Manu anapaTty 3a AOMaKMHCTBO Ha
Gorenje.

BU MNOCAKYBAME ONEMO 3A0OBOJNICTBO
NPU YNOTPEBA HA AMAPAT
GORENJE!

Cu npuapxyBame npaBo 40 U3MeHu!



General description (Fig. 1)

HANDLE

POWER LIGHT

READY LIGHT

UPPER COOKING PLATE
LOWER COOKING PLATE
HOUSING

. HANDLE LOCK

SAFETY INSTRUCTIONS
Warning! 4

Appliance is hot when turned on -
beware of skin burn! Allow the

appliance to cool down completely
before storing it away.

NouosrwhE

¢ Read carefully the instructions
before first use.

e Never connect this appliance to an
external timer switch or remote control
system in order to
avoid a hazardous situation.

e Children less than 8 years of age shall
be kept away unless continuously
supervised.

e Children should be supervised to
ensure that they do not play with the
appliance.

e This appliance can be used by
children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they
have been given supervision or
instruction concerning use of the
appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

e Children shall not play with the
appliance.

e Cleaning and maintenance shall not
be made by children unless they are
older than 8 and supervised.

e Keep the appliance and its cord out of
reach of children less than 8 years.

EN

12

e Use the appliance only for the usage
it is made for. Do not remake any of
its components.

e The appliance is intended for
household use only.

o Make sure the power cord does not
touch any hot parts of the appliance.

o Clean well before first use.

o Keep out of reach of children. Do not
leave unattended while turned on.

o Always unplug:

- Before storing,
- Before cleaning,
- After use.

o Always use certified lengthening
cords.

e For indoor use only.

e To disconnect the plug pull the plug
not the cord.

¢ Cool to room temperature before
storing.

¢ Do not touch the grill plates with metal
or other sharp objects.

o If the mains cord is damaged, you
must have it replaced by Gorenje, a
service centre authorised by Gorenje
or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

This appliance is marked according to the
European directive 2012/19/EU on Waste
Electrical and Electronic Equipment
(WEEE). This guideline is the frame of a
European-wide validity of return and
recycling on Waste Electrical and
Electronic Equipment.




FIRST USE

e Make sure the appliance was not damaged in
transport.

o Put the grill on a firm, dry hard base out of reach
of children. High temperatures when plugged on!!!

e Make sure:

e The electrical voltage and frequency is suitable.
Check the rating plate for reference.

e The current is at least 10A.

e The plug is suitable to the socket.

e The plug is grounded. The manufacturer does not
take any responsibility for misuse.

o Before first use turt on the appliance and let it
heat up without food for at least 10 minutes.
Air the room if any unwanted smell. The
appliance may produce some smoke when you
use it for the first time. This is normal.

HOW TO USE YOUR APPLIANCE

¢ Close the appliance and put the plug in the wall
socket. The power light and the heating light go
on.

e The appliance is ready for use when the ready
light goes off.

e Open the appliance and put the sandwich on
lower plate.

¢ Close the lid and lock it.

e Open the appliance after 2-4 minutes to check
whether the sandwich is golden brown.

e Remove the sandwich with wooden or plastic fork
in order not to damage the coated plates.

CLEANING

Before cleaning cool the appliance to room
temperature.

Open the appliance and the plates clean with a
damp cloth.

The outside of the appliance clean with a damp
cloth. Do not use any aggressive cleaning materials.

STORAGE

Wind the mains cord round the storage facility and
store the appliance in vertical or horizontal position.
Store the appliance in a dry place out of reach of
children.

ENVIRONMENT

Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment.

GUARANTEE & SERVICE

If you need information or if you have a problem,
please contact the Gorenje Customer Care Centre in
your country (you find its phone number in the
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worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer
Care Centre in your country, go to your local Gorenje
dealer or contact the Service department of Gorenje
domestic appliances.

WE WISH YOU MANY JOY WITH USING
THE GORENJE APPLIANCE!

We reserve the right to any modifications!



Opis ogodlny (rys. 1)

UCHWYT

WSKAZNIK WEACZENIA
WSKAZNIK NAGRZEWANIA
GORNA PLYTA GRZEWCZA
DOLNA PLYTA GRZEWCZA
OBUDOWA

ZAMKNIECIE

OSTRZEZENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Wazne ostrzezenie! /4

Urzadzenie nagrzewa si¢ podczas
dziatania - Niebezpieczenstwo oparzen!
Przed przechowywaniem nalezy
poczekaé, az urzadzenie si¢ catkowicie
ochtodzi!

Gdy urzadzenie dziala, jego zewnetrzne
powierzchnie mocno si¢ nagrzewaja.
Jesliby zaszta taka koniecznosé, nalezy
zastosowac uchwyty badz rekawice
kuchenne.

NoogpwhpE

e Przed pierwszym uzytkowaniem
urzadzenia, nalezy doktadnie
zapozna¢ sie z niniejszg instrukcja,
aby osiggnac jak najlepsze rezultaty i
unikng¢ btedow.

Urzadzenia nie nalezy podtaczac do
zewnetrznego wytacznika czasowego
lub systemu zdalnego sterowania, aby
nie spowodowac zagrozenia.

e Dzieci w wieku ponizej 8 lat nie powinny
przebywac w poblizu urzadzenia, chyba
Ze przez caly czas sg pod opieka.

e Z niniejszego urzadzenia mogq
korzysta¢ dzieci powyzej 8 lat, a takze
osoby 0 obnizonych mozliwo$ciach
fizycznych, emocjonalnych lub
psychicznych, jak réwniez osoby o
niedostatecznym doswiadczeniu badz
wiedzy, jesli podczas uzytkowania
znajduja sie pod opieka lub otrzymajg
instrukcje dotyczace bezpiecznego
sposobu uzytkowania urzadzenia oraz

PL
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zdajq sobie sprawe z
niebezpieczenstwa, wynikajacego z
uzytkowania niniejszego urzadzenia.
Dzieci powinny znajdowac si¢ pod
opiekg podczas uzytkowania urzadzenia
i nie nalezy pozwoli¢, aby bawity sie
urzgdzeniem.
Dzieci nie powinny czyscic i
konserwowac urzadzenia, chyba ze
majq 8 lat i wiecej i znajdujg sie pod
statg opieka.
Nalezy zadba¢, aby urzadzenie i kabel
przytaczeniowy nie byty dostepne dla
dzieci w wieku ponizej 8 lat.
Urzadzenie przeznaczone jest do
przygotowywania zywnosci. Urzadzenia
nie nalezy stosowac w innych celach, nie
nalezy go rowniez w jakikolwiek sposéb
modyfikowac.
Urzadzenie przeznaczone jest do
stosowania wytgcznie w gospodarstwie
domowym.
Nalezy uwazac, aby kabel
przylaczeniowy nie dotykat Zadnej czgsci
urzadzenia, ktéra nagrzewa sie podczas
dziatania.
Przed uzytkowaniem obie ptyty grzewcze
nalezy doktadnie wyczyscic.
Urzadzenia nie nalezy stawia¢ w
miejscu, ktdre jest fatwo dostepne dla
dzieci. Dziatajgcego urzadzenia nie
nalezy nigdy pozostawia¢ bez nadzoru.
Urzadzenie nalezy zawsze odtgczyc¢ z
sieci elektryczne;:
-zanim odtozy sie je do przechowywania,
-przed czyszczeniem badz konserwacia,
-po uzytkowaniu.
e Zawsze nalezy stosowac zalecane
przediuzacze.
¢ Urzadzenia nie nalezy uzytkowac na
zewnatrz.



o Wylaczajac urzadzenie, nie nalezy

ciagnac¢ za kabel, lecz za wtyczke.

e Urzadzenia nie nalezy zanurza¢ w

wodzie.

e Przed przechowywaniem nalezy

poczekac, az urzadzenie sie catkowicie
ochtodzi.

e Gorgcych ptyt grzewczych nie nalezy

dotyka¢ metalowymi przedmiotami, aby
nie uszkodzi¢ powtoki ochronne.

e Uszkodzony kabel przytaczeniowy moze

wymienic jedynie serwis naprawczy firmy
Gorenje, upowazniony przez Gorenje
serwis naprawczy lub specjalnie do tego
wyszkolona osoba, gdyz tylko w ten
sposdb bedzie mozna unikng¢
wynikajacego z tego niebezpieczenstwa.

Urzadzenie oznakowane jest zgodnie z
europejska dyrektywa 2012/19/ w sprawie
zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i
elektronicznego (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE). Dyrektywa
ta okresla wymagania dotyczace zbierania
i zagospodarowania zuzytego sprzetu
elektrotechnicznego i elektronicznego,
obowigzujace w catej Unii Europejskiej.

hi¢

USTAWIENIE URZADZENIA

Przed pierwszym uzytkowaniem, nalezy
sprawdzi¢, czy urzadzenie nie zostato uzkodzone
w czasie transportu.

Urzadzenie nalezy postawi¢ na rownej
powierzchni, w takim miejscu, aby nie byto
dostepne dla dzieci, poniewaz podczas dziatania
urzadzenie osigga wysokie temperatury.

Zanim urzgdzenie podtgczy sie do sieci
elektrycznej, nalezy sprawdzic:

czy napigcie sieciowe zgodne jest za napigciem,
podanym na tabliczce znamionowej urzgdzenia,
czy moc gniazda sieciowego wynosi co najmniej
10A,

czy gniazdo sieciowe jest kompatybilne z wtyczkg
kabla przytaczajgcego urzadzenia, jesli nie,
gniazdo nalezy wymienic,

czy gniazdo sieciowe jest uziemione. Producent
nie odpowiada za szkody, nastate z powodu nie
zastosowania sie do tego wymogu.
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o Przed pierwszym uzytkowaniem urzgdzenie
nalezy wigczy¢ i pozostawic, aby bez zywnosci
nagrzewato sie przez co najmniej 10 minut. Przy
tym moze byé czu¢ nieprzyjemny zapach nowosci,
dlatego nalezy otworzy¢ okno, aby wywietrzy¢
pomieszczenie. Przy pierwszym uruchomieniu
urzadzenia moze wydostawac sie z niego dym.
Jest to normalne zjawisko.

SPOSOB UZYCIA URZADZENIA

e Urzadzenie nalezy zamkngc i wtyczke umiesci¢ w
gniezdzie sieciowym. Gdy urzadzenie jest
witgczone, zaswiecg oba wskazniki.

o Gdy wskaznik nagrzewania przestanie $wiecic,
urzgdzenie bedzie gotowe do uzytkowania.

o Urzadzenie nalezy otworzy¢ i na dolng ptyte
grzewcza potozy¢ kanapke.

e Opusci¢ pokrywe i jg zamkngc.

o Po uptywie 2-4 minut pokrywe nalezy otworzy¢ i
podnie$¢, sprawdzajgc czy kanapka zostata
zapieczona na ztoto-brazowy kolor. Czas
pieczenia zalezy od indywidualnego smaku,
rodzaju chleba, jak i doboru sktadnikéw na
kanapke.

e Kanapki nalezy zdjgé¢ za pomocg drewniane;j
topatki lub plastykowego widelca, aby nie
uszkodzi¢ powloki ochronnej, znajdujgcej sie na
powierzchniach ptyt grzewczych.

CZYSZCZENIE

e Przed czyszczeniem urzadzenie nalezy odtgczyc¢ z
sieci elektrycznej i pozostawic je, aby sie
ochtodzito.

e Urzadzenie nalezy otworzyc¢ i ptyty grzewcze
oczysci¢ wilgotng Sciereczka.

e Zewnetrzng czes¢ urzadzenia nalezy czyscic
wilgotng Sciereczka. Nie stosowaé zracych

e Srodkdéw czyszczgcych lub twardszych materiatéw,
poniewaz mozna uszkodzi¢ zewnetrzng czes¢
urzgdzenia.

PRZECHOWYWANIE

Kabel przytaczeniowy nalezy owingé wokot elementu
na przechowywanie kabla, a nastepnie urzgdzenie
postawi¢ w pionowej badz poziomej pozycji, w
suchym pomieszczeniu, w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

SRODOWISKO

Po wyeksploatowaniu urzgdzenia nie nalezy usungé¢
wraz ze zwyktymi odpadami komunalnymi, lecz
odda¢ do wyznaczonego punktu zbiorki w celu
recyklingu. W ten sposéb zadba sig o ochrone
Srodowiska.



GWARANCJA | NAPRAWY
SERWISOWE

W celu uzyskania informacji lub w razie powstania
problemdéw, nalezy zwréci¢ sie do Centrum Obstugi
Klienta firmy Gorenje w Panstwa kraju (numer
telefonu znajduje sie na miedzynarodowej karcie
gwarancyjnej). Jesli w Panstwa kraju nie ma takiego
centrum, nalezy zwréci¢ sie do lokalnego
sprzedawcy firmy Gorenje lub do Dziatu drobnego
sprzetu AGD firmy Gorenje.

2YCZYMY PANSTWU WIELE SATYSFAKCJI
PODCZAS UZYTKOWANIA WYBRANEGO
URZADZENIA FIRMY GORENJE!

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!
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Descriere generala (fig. 1)

MANER

INDICATOR DE ALIMENTARE
INDICATOR GATA DE FOLOSIRE
PLACA SUPERIOARA DE PREPARARE
PLACA INFERIOARA DE PREPARARE
CARCASA

INCHIZATOR MANER

NoogpwhpE

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Atentie! /2

Aparatul este fierbinte atunci cand este
in functiune - pericol de arsuri!
Permltetl racirea completa a aparatului
inainte de a-l depozita.

e Cititi cu atentie instructiunile inainte
de prima utilizare.

» Nu conectati acest aparat la un
cronometru extern sau un sistem de
control la distanta pentru a
evita situatiile periculoase.

o Nu [asati aparatul la indeména copiilor
cu o varsta mai mica de 8 ani, cu
exceptia cazului in care acestia sunt
supravegheah in permanenta

« Copiii se vor supraveghea pentru a v
asigura ca nu se joaca cu aparatul.

e Acest aparat poate sa fie folosit de copii
cu varste de minimum 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mintale reduse sau fara experienta
si cunostinte, daca sunt supravegheate
sau instruite cu privire la utilizarea in
siguranta a aparatului si inteleg riscurile
implicate.

e Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

e Operatjunile de curatare si intrefinere nu
se vor efectua de copiii nesupravegheat
sau cu o varsta mai mica de 8 ani.

e Copiii mici nu trebuie lasati sa se apropie
de aparat si cablul acestuia.

RO
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e Folositi aparatul doar pentru scopul
prevazut de utilizare. Nu modificati in
niciun fel componentele acestuia.

o Acest aparat este menit pentru utilizare
doar in gospodarii.

e Asigurati-va ca in timpul functionarii
cablul nu atinge suprafetele fierbinti ale
aparatului.

o Curatati-l bine inainte de prima folosire.

¢ A nu se lasa la indeména copiilor. Nu
lasati aparatul nesupravegheat atunci
cand este pornit.

¢ Intotdeauna scoateti-l din priza:

- Inainte de a-| depozita,
- Inainte de a- curata,
- Dupa utilizare.

« Intotdeauna folositi cabluri de prelungire
autorizate.

e Se va utiliza exclusiv la interior.

e Pentru a-| scoate din priza, trageti de
stecar si nu de cablu.

e Permiteti racirea aparatului la
temperatura camerei inainte de a-I
depozita.

« Nu atingeti gratarul cu obiecte din metal
sau cu obiecte ascultite.

¢ Daca cablul de alimentare este
deteriorat, solicitati inlocuirea acestuia
de catre Gorenje, un centru de service
autorizat de Gorenje sau persoane
similare calificate pentru a evita orice
situatie periculoasa.

Acest aparat este marcat in conformitate
cu Directiva Europeana 2012/19/UE
privind deseurile de echipamente
electrice si electronice (DEEE). Aceste
linii directoare reprezinta cadrul valid la
nivel european privind returnarea si
reciclarea deseurilor de echipamente
electrice si electronice.




PRIMA UTILIZARE

¢ Asigurati-va ca aparatul nu a suferit defectiuni pe
parcursul transportului.

o Asezati gratarul pe o suprafata stabila, uscata si
rigida, care nu se afla la indemana copiilor.
Aparatul atinge temperaturi inalte atunci cand este
in functiune!!!

e Asigurati-va ca:

e Tensiunea si frecventa electrica sunt adecvate.
Consultati placuta cu specificatii de ordin tehnic
ca si referinta.

e Curentul este de cel putin 10A.

e Stecarul este adecvat pentru priza.

e Stecarul este impamantat. Producatorul nu este
responsabil pentru pagube rezultate din utilizarea
incorecta a aparatului

« Inainte de prima utilizare, porniti aparatul si lasati-|
sa se incalzeasca fara niciun aliment inauntru
timp de cel putin 10 minute. Aerisiti camera in caz
de mirosuri neplacute. Aparatul poate produce
putin fum cand il utilizati pentru prima data.
Acest lucru este normal.

CUM SE UTILIZEAZA APARATUL

o Inchideti aparatul si introduceti stecarul in priza de
perete. Indicatorul de alimentare si cel de incalzire
se vor aprinde.

o Aparatul este pregatit pentru utilizare atunci cand
indicatorul "gata de folosire" se aprinde.

¢ Deschideti aparatul si asezati sandvisul pe placa
inferioara de preparare.

o Inchideti capacul cu inchizatorul.

¢ Deschideti aparatul dupa 2-4 minute pentru a
verifica daca sandvisul s-a rumenit.

¢ Scoateti sandvisul cu ajutorul unei furculite din
lemn sau plastic pentru a nu deteriora placile
speciale de prepare.

CURATARE

Tnainte de curéatare, raciti aparatul la temperatura
camerei.

Deschideti aparatul si curéatati placile cu ajutorul unei
carpe umezite.

Suprafata exterioara a aparatului se va curata cu
ajutorul unei carpe umezite. Nu folositi
substante/materiale agresive de curatare.

DEPOZITARE

Tnfé$urat,i cablul de alimentare in jurul dispozitivului
de depozitare si depozitati aparatul in pozitie
verticala sau orizontala.

Depozitati aparatul intr-un loc uscat, care nu se afla
la indemana copiilor.
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MEDIUL iINCONJURATOR

Nu aruncati aparatul impreuna cu deseurile
menajere, ci predati-l la un centru specializat de
reciclare. Astfel, contribuiti la protejarea mediului
fnconjurator.

GARANTIE & SERVICE

Daca aveti nevoie de informatii sau va confruntati cu
o problema, va rugam contactati Centrul de
Asistenta Clienti Gorenje din tara dumneavoastra
(veti gasi numarul de telefon in brosura referitoare la
garantia globala). Daca nu exista un Centru de

Asistenta Clienti in tara dumneavoastra, contactati
reprezentantul Gorenje sau departamentul de
Service Gorenje pentru aparate de uz casnic la nivel
local.

VA DORIM SA VA BUCURATI DE
FOLOSIREA APARATULUI GORENJE!

Ne rezervam dreptul de a face modificari!



VSeobecny popis (obr. 1)

DRZADLO

KONTROLKA NAPAJENI
KONTROLKA OHREVU
HORNI PECICI DESKA
SPODNI PECICI DESKA
TELO SPOTREBICE
ZAMEK

NoogpwhpE

BEZPECNOSTNi POKYNY

Upozornéni! 4

Zapnuty spotiebi¢ je horky - pozor
na popaleni! Nez budete spotiebic¢
ukladat, nechte ho uplné
vychladnout.

e Pied prvnim pouzitim si peclivé

prectéte navod.
Tento spotfebic¢ nikdy nepfipojujte k
externimu ¢asovému spinaci nebo k
systému dalkového ovladani, aby se
vylou€il vznik nebezpeénych situaci.

e Pokud déti ve véku do 8 let nejsou
pod stalym dozorem, je tfeba je
udrzovat v dostateéném odstupu.

o Na déti je tfeba dohliZet, aby si se
spotfebiCem nehraly.

o Déti ve véku od 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi, pfipadné s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
mohou spotfebi¢ pouZzivat pouze
tehdy, pokud budou pod dozorem
nebo budou mit pokyny, jak pouZivat
spotfebi¢ bezpecnym zplsobem a
budou chapat souvisejici nebezpedi.

e Déti si se spotfebi¢em nesméji hréat.

e Déti sméji provadét Cisténi a udrzbu,
pokud jsou starsi 8 let a pod dozorem.

e Uchovavejte spotfebi¢ a jeho privodni
kabel mimo dosah déti mladSich 8 let.

e Spotfebi¢ pouzivejte pouze pro ucel,
pro ktery je uréen. Neupravujte Zadné
ze soucasti spotrebice.

Cz
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e Spotfebic je ureny vyhradné pro
pouZiti v doméacnosti.

o Ujistéte se, ze se napajeci kabel
nedotyka zadnych horkych Casti
spotrebice.

e Pied prvnim pouZitim spotrebi¢
dukladné ocistéte.

e Uchovavejte mimo dosah déti.
Spotrebi¢ nenechavejte v provozu bez
dozoru.

e Spotfebi¢ odpojte vzdy:

- pfed uskladnénim,
- pfed Cidténim,
- PO pouZiti.

e Pouzivejte vzdy ovéfené prodluZovaci
kabely.

e Pouze pro pouZiti uvnitf budov.

e Zastréku odpojte tahanim za zastréku,
nikoli za kabel.

e Pfed ulozenim spotfebi¢ nechte
vychladnout na pokojovou teplotu.

¢ Nedotykejte se grilovacich desek
kovovymi nebo jinymi ostrymi
pfedméty.

e Jestlize je napajeci kabel poSkozeny,
musi ho vyménit spolecnost Gorenje,
ktera povola autorizované servisni
stfedisko nebo podobné kvalifikované
osoby, aby bylo vylou¢eno jakékoli
nebezpedi.

Tento spotrebic je oznacen v souladu s
evropskou smérnici 2012/19/EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych
zarizenich (WEEE/OEEZ). Tato smérnice
je ramcem s celoevropskou platnosti pro
sbér a recyklaci odpadu z elektrickych a

elektronickych zafrizeni.




PRVNIi POUZITi

e Zkontrolujte spotfebic¢, zda pfi prepravé
nedoslo k jeho poskozeni.

o Gril postavte na pevny, suchy, tvrdy podklad,
mimo dosah déti. Pozor na vysoké teploty pfi
pouzivani!

o Dbejte na to, aby:

o Elektrické napéti a frekvence odpovidaly
predepsanym hodnotam. Udaje najdete na
vyrobnim Stitku spotfebice.

e Minimalni proud byl 10 A.

e Zastrcka se hodila k zasuvce.

e Zastrcka byla uzemnéna. Vyrobce neodpovida
za Skody zpusobené nespravnym pouzivanim
spotrebice.

¢ Pred prvnim pouzitim zapnéte spotiebic a
nechte ho ohrivat nejméné 10 minut bez
potravin. Pokud se vyvine nezadouci pach,
vyvétrejte mistnost. Pfi prvnim pouziti
spotrebice se z néj muze trochu koufit. Je
to normaini.

JAK POUZIVAT SPOTREBIC

o Zavfete kryt a zastrte pFivodni kabel do
zasuvky. Rozsviti se kontrolky napajeni a
ohfevu.

e Sendviovac je pfipraven, jakmile kontrolka
ohfevu zhasne.

o Otevrete kryt a vlozte sendvi€ na dolni plochu.

e Zavrete kryt a zajistéte ho.

e Po 2—-4 minutach otevfete spotfebic a ovérte,
jestli je sendvi¢ zlatavé hnédy.

¢ Vyjméte sendvi¢ dfevénou nebo plastovou
vidli¢kou, aby se neposkodila kryci vrstva na
topné plose.

CISTENI

Pred €isténim nechte spotfebi¢ vychladnout na

pokojovou teplotu.

Otevrete spotiebic a ocistéte obé topné plochy

vlhkym hadfikem.

VnéjSi Casti spotrebice ocistéte vihkym hadfikem.

Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky.

USKLADNENI

PFivodni kabel stocte do kruhu a ulozte spotfebic
ve svislé nebo vodorovné poloze.

Spotrebi¢ ukladejte na suché misto, mimo dosah
déti.

ZIVOTNi PROSTREDI

Spotrebi€ na konci jeho Zivotnosti nevyhazujte do
bézného domovniho odpadu, ale pfedejte ho k
recyklaci na oficialnim sbérném misté. Timto
zplsobem pomUzete chranit Zivotni prostiedi.
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ZARUKA A SERVIS

S pfipadnymi zadostmi o informace nebo s
problémem se prosim obracejte na centrum péce
o zakazniky spole€nosti Gorenje ve vasi zemi
(telefonni &islo na centrum péce o zakazniky
najdete na celosvétovém zaruénim listé). Jestlize
se ve vasi zemi zadné centrum péce o zakazniky
nenachazi, obratte se na svého mistniho
obchodniho zastupce spoleénosti Gorenje nebo
na servisni oddéleni spole¢nosti Gorenje pro
domaci spotrebice.

PREJEME VAM MNOHO PRIJEMNYCH
ZAZITKU SE SPOTREBICEM GORENJE!

Vyhrazujeme si pravo na jakékoli Gpravy!



Opis zariadenia (Obr. 1)

RUCKA

INDIKATOR NAPAJANIA
INDIKATOR ZAHRIEVANIA
HORNA PLATNICKA
DOLNA PLATNICKA

TELO SPOTREBICA
ZAMKA

NoogpwhpE

BEZPECNOSTNE POKYNY

Varovanie! /i

Spotrebi¢ je pocas prevadzky velmi
hoduci - nebezpecenstvo popalenia.
Pred odlozenim nechajte spotrebi¢
Uplne vychladnut.

e Pred prvym pouzitim si pozorne
precitajte navod na obsluhu.
Spotrebi€ nikdy nepripajajte k externym
¢asovym spinacom alebo dialkovo
ovladanym systémom. Vyhnene sa
nebezpecnym situaciam.

e Deti mladSie ako 8 rokov drzte v
bezpecnej vzdialenosti od spotrebica a
neustale na ne dohliadajte.

¢ Nedovolte detom hrat sa so
spotrebi¢om.

e Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti
starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi a zmyslovymi
schopnostami alebo bez potrebnych
skusenosti a znalosti, ak im bol
poskytnuty dohlad a pokyny tykajuce sa
pouZitia spotrebiCa a porozumeli
moznym rizikam.

e Deti sa nesmu hrat so spotrebicom.

e Cistenie a Udrzbu mozu vykonavat deti
starSie ako 8 rokov len pod dohladom
osoby zodpovednej za ich bezpec€nost.

e Spotrebi€ a napajaci kabel drzte z
dosahu mladsich deti ako 8 rokov.

e Spotrebi¢ pouZivajte len na urCeny ucel.

SK
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o Spotrebic¢ je ureny len na domace
pouZitie.

e Skontrolujte, ¢i sa napéjaci kabel
nedotyka horucich ¢asti spotrebica.

e Spotrebi¢ pred prvym pouZitim vycistite.

e Spotrebi¢ pocas prevadzky
nenechavajte bez dozoru.

e Vzdy ho odpojte od napéjania:

- pred odloZenim,

- pred Cistenim,

- PO pouZiti.

Pouzivajte len certifikované predlzovacie

kable.

Len pre pouzitie v interiéri.

Pri odpéajani napéajacieho kabla tahajte

za zastrcku, nie za kabel.

Pred odloZenim nechajte spotrebi¢

vychladnut na izbovu teplotu.

Grilovacich dosiek sa nedotykajte

kovovymi alebo ostrymi predmetmi.

o Ak je napéjaci kabel poskodeny,
nechajte ho vymenit v autorizovanom
servise, aby sa zabranilo nebepecnym
situaciam.

Tento spotrebic je oznaceny v sulade s
eurépskou smernicou 2012/19/EU o
odpade elektrickych a elektronickych
spotrebicov (WEEE). Tato smernica
urcuje sposob likvidacie a recyklacie
elektrickych a elektronickych spotrebicov.

PRVE POUZITIE

o Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ nebol poskodeny pri
preprave.

e Spotrebi¢ polozte na pevny a suchy povrch mimo
dosahu deti. Po pripojeni vznika vysoka teplota!!!

o Uistite sa Ze:

e Je vhodné elektrické napatie. Skontrolujte podia
typového Stitku.

e Minimalny prad je 10A.

e Zastrcka je vhodna na pripojenie k zasuvke.

e Zasuvka je uzemnena. Vyrobca neprebera Ziadnu
zodpovednot za zneuzitie.

e Pred prvym pouzitim zapnite spotrebic a
nechajte ho zahriat’ bez pokrmu na 10 minut. V




pripade neprijemného zapachu vyvetrajte
miestnost’. Pri prvom pouziti spotrebica sa z
neho méze trochu dymit’. Je to normalne.

POUZITIE SPOTREBICA

e Zatvorte spotrebi¢ a pripojte zastrcku k elektrickej
zasuvke. Svieti indikator napajania a zahrievania.

e Spotrebi¢ je pripraveny na pouzitie, ked zhasne
indikator zahrievania.

o Otvorte spotrebi¢ a na spodnu dosku viozte
sendvic.

e Zatvorte spotrebi¢ a zamknite.

¢ Po 2 — 4 minuatach otvorte spotrebi¢ a skontrolujte,
¢i je sendvi¢ hnedasty.

e Sendvi¢ vyberte plastovou alebo drevenou
vydli¢kou, aby nedoslo k poSkodeniu povrchu.

CISTENIE

Pred ¢istenim nechajte spotrebi¢ ochladit na izbovu
teplotu.

Spotrebi€ otvorte a dosky vycistite vihkou
handri¢kou.

Povrch spotrebica vycistite vihkou handrickou.
Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky.

SKLADOVANIE

Napajaci kabel omotajte okolo spotrebica a
spotrebi¢ skladujte vo vertikalnej alebo horizontalnej
polohe.

Spotrebi¢ skladujte na suchom mieste mimo dosahu
deti.

ZIVOTNE PROSTREDIE

Spotrebi¢ nelikvidujte spolu s domovym odpadom.
Odovzdaijte ho na zbernom dvore za ucelom jeho
recyklacie. Tym pomahate chranit Zivotné
prostredie.

ZARUKA & SERVIS

V pripade otazok alebo moznych problémov sa
obratte na zakaznicky servis Gorenje vo vasej
krajine (telefénne ¢&islo najdete v medzinarodnom
zaru¢nom liste). Ak vo vasej krajine nie je
zakaznicky servis, obratte sa na predajcu alebo
servisné oddelenie domécich spotrebiCov Gorenje.

PRAJEME VAM VEL'A SPOKOJNOSTI PRI
POUZiVANi SPOTREBICA GORENJE!

Pravo na zmeny vyhradené!
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3aranbHuu onuc (Man. 1)

PYYKA

IHOMKATOP XWBNEHHA
IHOMKATOP TOTOBHOCTI

BEPXHA HATPIBANbHA MJITACTUHA
HWXKXHA HAFPIBAJIbHA MNACTUHA
KOPIMYyC

1
2
3.
4.
5
6
7.  ®IKCATOP PYYKMA

IHCTPYKLUII 3 TEXHIKU BE3NEKN

3acTepexeHHs! A\

YBiMKHEeHUN Npunag cunbHO
HarpiBaeTbcsl. CtepexiTbea onikis!
Mepw HixX npubpaTh npunag Ha
36epiraHHs, AanTe MOMY NOBHICTHO
OXOJIOHYTH.

e [lepen nepwnuM BUKOPUCTAHHAM
peTenibHO BUBMITb iHCTPYKLUII.

e Y XOOHOMY pasi He nigkmoyanTe Len
npunag Ao 30BHILLHBOMO Tamepa abo
CUCTEMM OUCTAHLNHOIO KEpYBaHHS,
o6
YHUKHYTW HebesneyHoi cutyaLli.

e He nignyckanTe 4o npunagy AiTei Bikom
po 8 pokis 6e3 nocTinHoro Harnsgy.

e HeoOxigHO cTexuTy, Wwob aitn He
rpanucs 3 npunagom.

e Llei npunag MoxHa BUKOPUCTOBYBATM
AiTaM BikoM Big 8 pokiB i cTapLue, a
TaKox 0cobam 3 0bmexeHMM
(Di3MYHUMK, TaKTURNBbHUMKM abo
PO3yMOBUMM 3iOHOCTAMY YK 3
HecTaueto 40CBigY Ta 3HaHb, SKLIO BOHM
nepebyBatoTh nig Harnsgom abo
OTPUManM BKasiBKM CTOCOBHO
6e3ney4HOro BUKOPUCTaHHA npunagy Ta
PO3yMilOTb MOB'A3aHy 3 LM Hebe3nexy.

e He fj03BONANTE LiTAM rpaTy i3
npunagom.

e YnweHHs i 06CnyroByBaHHS npunagy
MOXHa fopyyaT fiTsm cTapLue 8 pokis
3@ YMOBM Harnsgy 4OpocruX.

UA
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e 36epirante npunag, i WHYpP K1BNEHHS B
MiCLii HeJOCTYNHOMY Ans Aitei o 8
POKiB.

BukopucToByiTe npunag Tinbku 3a
npu3HayeHHsM. He nepepobnsinte
KOMMOHEHTMW npunagy.

Llen npunag npu3Ha4eHo Tifbku Ans
no6yTOBOro0 BUKOPUCTAHHS.
[NepekoHanTeCs, WO LUHYP XUBIIEHHS HEe
TOPKAETLCS rapsumxX YacTuH npunagy.
lNepen NepLUMM BUKOPUCTAHHSIM
OYUCTbTE NpUnag.

36epirainTe npunag y He4oCTyNHOMY
Ans aiten micyi. He sanuwante 6e3
Harnsgy BBIMKHEHWA npunag.

3aBXau Bif 'eQHyTE Npunag Big
[pKepena XUBMEHHS B TakuX BUNagKkax:
- nepeq TuM, [k NpubpaTtit Moro Ha
36epiraHHs;

- nepes YULLEHHSIM;

- NicNs BUKOPUCTaHHSI.

3aBXau BUKOPUCTOBYNTE CepTUIKOBAHI
NOJOBXYBAsbHi LUHYPMW.

Iinwe Ans BUKOPUCTAHHSA Y NPUMILLEHH.
LLlo6 Big'eaHaTv npunag Big po3eTky,
TATHITb 3a LUTENCENbHY BUMKY, @ He 3a
LUHYP.

MepL Hix npubpaTn npunag Ha
36epiraHHs, fanTte oMy OXONOHYTM [0
KIMHaTHOT TemnepaTypw.

He nputynsaunTe nnactuHu
ByTepbpoaHuLi 4o MeTanesux abo
IHLIKX rOCTPUX NpeaMeTIB.

FAKLLO LUHYP XMBREHHS MOLLKOOXXEHO,
ANS YHUKHEHHS Hebe3neku ioro
HeobxiaHo 3amiHuT. [ng uboro
3BEPHITLCS A0 KomnaHii Gorenje,
aBTOPM30BaAHOrO CEePBICHOrO LIEHTPY
Gorenje abo haxiBLjB i3 HANEXHO
kBanidikauieto.



Lies npunaa no3HayeHo BianoBigHO Ao
Oupektneu €C 2012/19/EU wopo
BiAXOAiB €NeKTPMYHOro Ta eNeKTPOHHOro
obnapHaHHa (WEEE). Lis aupektuBa €
OCHOBOIO 3aKOHOAaBCTBa LWOA0
NoBepHEHHs1 Ta BTOPMHHOI nepepo6ku
BiAX0AiB eNeKTPMYHOro W eNleKTPOHHOro
obnapHaHHA y KpaiHax €EBponu.

NEPLWWE BUKOPUCTAHHA

o [lepekoHanTecs, WO Npunag He NOLIKOAXEHO nig
Yac TpaHCNopTyBaHHS.

e Po3awmicTiTe ByTepbpoaHuMLI0 Ha CTiliKin cyxin
TBEpAivi NOBEPXHi B HeOOCTYMHOMY AN AiTen
MicLi. YBIMKHEHWUI Npunag cunbHO HarpiBaeTbca!

o [lepekoHawnTecs, LWO:

e enieKTpuMYHa Hanpyra i YyactoTa BianoBsigatoTb
Bvmoram. [lne. nacnopTHy Tabnuyky ans
OTPUMaHHS BiAOMOCTEN;

e cuna CTpyMmy CTaHOBUTb He MeHwe 10 A;

e LUTencenbHa BUMKa NigxoanTb 40 PO3ETKY;

e lUTencenbHa BUnka 3a3emMneHa. BUpoGHuK He
Hece BiAnoBiganbHICTb 3a HenpaBuibHe
BMKOPWCTaHHSA npunagy.

o [lepea nepliMM BUKOPUCTAHHSAM YBIMKHITb
npunag i aanTe NoMy HarpiTucs 6e3 xi
npoTsrom He meHwe 10 xBuUNuH. MpoBiTpiTb
NPUMILLEHHS, AKLWO 3’ABUTLCA HEMPUEMHUIA
3anax. Mpu nepliomy BUKOpUCTaHHi npunaay,
MoXe 3’ABUTUCA HeBemnukKa KinbkKicTb gumy. Lle
€ HOpManbHUM sIBULLEM.

BUKOPUCTAHHA NPUNALY

o 3akpunTe npunag i BCTaBTe BUIIKY B PO3ETKY.
IHAVKaTOPW XXMBMEHHS Ta HarpiBaHHsS MOYHYTb
CBITUTUCS.

o [lpunag rotToBu 4O BUKOPUCTAHHS, SKLLO
iHOUKaTOp rOTOBHOCTI 3racHe.

e Bigkpuinte npunag i noknagite 6ytepbpon Ha
HVDKHIO MNacTUHYy.

o 3akpuiiTe KpULLKY Ta 3adikcynTe ii.

o Yepe3s 2—4 xBunuHu BioKpuiiTe npunag, Wwob
noauBUTUCS, YK 3’aBUNacs Ha 6ytepbpogai
30/10TMUCTa CKOPUHKA.

e Bunmite ByTepbpon aepes’siHoo abo
NnacTUKOBOK BUAENKOH, W06 He noLKoanuTu
NOKPUTTS NIACTUH.

YULLEHHA

Mepen ynlLleHHAM faviTe Nnpunagy OXornoHyTU A0
KiMHaTHOI Temneparypu.

BigkpuiiTe npunag i npoTpiTe NNacTUHM BOMOrOK
TKaHVHOH.

MpoTpiTb KOpMyc Npunagy BOMorok TkaHWHow. He
BVKOPUCTOBYWTE arpecuBHi Mutodi 3acobu.
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3BEPIFAHHA

3MmoTaWTe LWHYP XXMBNEHHS HABKOMO NPUCTOCYBaHHSA
Ans vioro 36epiraHHs. 36epiranTte npunag y
BepTVKarnbHOMY abo ropu3oHTanbHOMY MOMOXEHHI.
36epiraniTe npunag y cyxomy HeOCTyNMHOMY ANsi
niten micui.

OOBKIMNA

[Micns 3aBepLueHHsA TepMiHy ekcnnyarauii He
BMKMOaNTe npunag y KoHTenHep i3 nobyToBnm
CMITTSIM. HaToMmicTb nepefavite “oro B odiLinHu1i
ueHTp 36opy Ang ytunisadii. Lium Bu nocnpusiete
36epexeHH0 JOBKiNnMs.

OBCNYroBYBAHHA TA TAPAHTIA

AKLO y BaC BUHWKHYTb 3anuTaHHa abo npobnemw,
3BepHiTbCA B LieHTp 06cnyroByBaHHs CnoxuBayis
Gorenje y CBOIN kpaiHi (Moro Homep TenedoHy
MOXXHa 3HalTK Ha rapaHTINHOMY TarnoHi). AKwo y
BaLLin kpaiHi Hemae LleHTpy obcnyroByBaHHs
CMnoXuBayiB, 3BEPHITLCS 4O MiCLEeBOro gunepa
komMnaHii Gorenje abo cepBiCHOro LEeHTPY, Ae
obcnyrosytoTbest nobyToBi Nnpunagu Gorenje.

BAXAEMO BAM OTPUMATH
3AOOBOIJIEHHA BIA KOPUCTYBAHHA
NMPUNAOOM GORENJE!

Mwu 3anuwiaemo 3a coboto npaBo BHOCUTU OyAb-
AKi 3MiHW.



Altalanos leiras (abra 1)

1. FOGANTYU

2. MUKODES KIJELZESE

3. MELEGITES KIJELZESE

4. FELSO SUTOLAP

5. ALSO SUTOLAP

6. HAZ

7. ZAR

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Fontos figyelmeztetés! 4\

A késziilék miikodés kozben
felmelegszik — égésveszély! Miel6tt a
késziiléket eltenné, varja meg, amig
teljesen kihiil.

A késziilék miikodése kozben kiilsé
feliiletei er6sen felmelegednek. Ha
sziikséges, hasznalja a fogantyukat
vagy vegyen fel véddkesztyiit.

e A késziilék elsé alkalommal
torténté hasznalata el6tt a minél
jobb eredmények elérése és a hibak
elkeriilése érdekében olvassa at
figyelmesen a hasznalati utasitast.

o A készuléket ne kapcsolja kulso
idékapcsoldra vagy taviranyitos
rendszerre, a veszélyek elkerilése
érdekében.

e A 8 évnél fiatalabb gyerekek ne
tartézkodjanak a készulék kozelében,
kivéve, ha felligyeletiik folyamatosan
biztositott.

e Ezt a haztartasi készlléket akkor
hasznalhatjak 8 évnél idésebb
gyerekek, illetve csokkent testi,
érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd személyek,
illetve olyanok, akik nem rendelkeznek
megfeleld tapasztalattal és tudassal a
készllék hasznalatat illetben, ha
feligyeletuk biztositott, vagy ha
megfelelé utmutatast kaptak a
készUlék biztonsagos hasznalataval
kapcsolatban és tudataban vannak a

HU
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hasznalattal jar6 veszélyeknek.
FelUgyelje a gyerekeket a készilék
hasznalata soran és figyeljen arra,
hogy ne jatsszanak vele.

o Gyerekek nem végezhetik a készilék
tisztitdsat és karbantartasat, kivéve,
ha 8 évnél id6sebbek és felugyeletik
biztositott.

e Ugyeljen ra, hogy a késziilékhez és a
csatlakozo kabelhez ne férhessenek
hozza 8 évnél fiatalabb gyerekek.

o A készllék ételkészitésre vald. Ne
hasznalja mas célokra és semmilyen
korulmények kozott ne alakitsa at.

o A készllék kizarélag haztartasban
val6 hasznalatra késziilt.

e Ugyeljen ra, hogy a csatlakoz6 kabel
ne érintkezzék a készllékkel, ami
mukodés kozben erbsen felmelegszik.

e Hasznalat el6tt tisztitsa meg alaposan
a sUtélapokat.

o A készlléket ne helyezze olyan
helyre, ahol gyerekek is
hozzaférhetnek. Ne hagyja a
készuléket feligyelet nélkdl, amikor be
van kapcsolva.

o A készuléket mindig huzza ki a
konnektorbdl az alabbi esetekben:

- miel6tt eltenné,
- tisztitas vagy karbantartas elétt,
- hasznalat utan.

e Csak bevizsgalt hosszabbitot
hasznaljon.

o A készlléket ne hasznalja kultéren.

o A késziiléket ne a csatlakozé
kabelnél, hanem a villasdugonal
fogva huzza ki a konnektorbdl.

o A késziléket ne meritse vizbe.

o Miel6tt a készlléket eltenné, varja
meg, amig teljesen kihil.



e A forr6 lapokhoz ne érjen fém
targyakkal, nehogy megsériljon a
bevonatuk.

o A sérllt csatlakozd kabelt csak a
Gorenje szerviz, a Gorenje
markaszerviz vagy mas szakember
cserélheti ki, a veszélyek elkerllése
érdekében.

A termék a hulladék elektromos és
elektronikus berendezésektol szolo,
2012/19/EU szamu (waste electrical and
electronic equipment — WEEE) eurépai
unids iranyelvnek megfeleléen van
jelolve. Ez az iranyelv hatarozza meg a
hulladék elektromos és elektronikus
berendezések gyiijtésének és kezelésének
Eurépai Unio-szerte étvényes szabalyait.

A KESZULEK ELHELYEZESE

o Els6 hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a
készulék nem sériilt-e meg szallitas kdzben.

o A készlléket egyenes fellleten helyezze el,
olyan helyen, ahol a gyerekek nem érik el, mert
miikddés kdzben igen magas hémérsékletre
melegedhet.

o Mieldtt a késziiléket az elektromos halézatra
csatlakoztatna, ellendrizze az alabbiakat:

¢ a haldzati feszlltség és a frekvencia megfelel-e
a készilék adattablajan feltiintetettnek;

e az aram legalabb 10A;

e a konnektor megfelel6-e a késziilékhez tartozo
villasdugbéhoz — ha nem, akkor cserélje ki;

¢ a konnektor foldelt-e. A gyarté nem vallal
felel6sséget a fentiek be nem tartasa miatt
keletkezd karokert.

o Els6 hasznalat el6tt kapcsolja be a
késziiléket és melegitse étel nélkiil legalabb
10 percig. Ennek soran kellemetlen szag
képzddik, ezért nyissa ki az ablakot és
szell6ztesse ki a helyiséget. Az els6
hasznalat soran a késziilék egy kicsit
fustolhet. Ez természetes jelenség.

A KESZULEK HASZNALATA

e Zarja be a késziiléket és dugja be a villasdugot
a fali konnektorba. Ha a késziilék
bekapcsolasra kertlt, mindkeét jelfény kigyullad.

e Amikor a melegitést jelz6 jelfény kialszik, a
készulék hasznélatra kész.

o Nyissa ki a készlléket és helyezze a
szendvicset az also siitblapra.

e Csukja le a készulék fedelét és zarja be.
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e 2-4 perc elteltével nyissa ki a fedelet és
ellendrizze, hogy az étel aranybarnara siilt-e
mar. A sltés idétartama a személyes izléstél, a
kenyértél és a szendvics dsszetevéitél fligg.

¢ A szendvicseket fakanallal vagy mianyag
villaval vegye ki, hogy ne sériiljon meg a lapok
felllete.

TISZTITAS

o A tisztitas megkezdése el6tt huzza ki a
villasdugot a konnektorbdl és varjon, amig a
készilék lehdil.

o Nyissa ki a készlléket és tisztitsa meg a
lapokat nedves ruhaval.

o A készilék kilsé fellletét tisztitsa meg nedves
ruhaval. Ne hasznaljon erés, vagy surold

o hatasu tisztitdszereket, mert azok megsérthetik
a készulék kuilso feluletét.

TAROLAS
Tekerje fel a csatlakozé kabelt a kabeltartéra,
majd allitsa a készlléket fiiggbleges vagy

vizszintes helyzetbe, és tarolja szaraz helyen,
ahol a gyerekek nem férhetnek hozza.

KORNYEZETVEDELEM

A készuléket élettartama végén ne tegye a
haztartasi hulladék k6zé, hanem adja le egy
hivatalos gyjtéhelyen. igy hozzajarul
kérnyezetiink védelméhez.

GARANCIA ES SZERViz

Tovabbi informaciokért, vagy nehézségek esetén
forduljon az orszagaban mikddé Gorenje
tgyfélszolgalathoz (ennek telefonszamat a
nemzetkozi garancialevélen talalja). Amennyiben
az On orszagaban nincs ilyen (igyfélszolgalat,
forduljon a helyi Gorenje keresked6hoz vagy a
Gorenje haztartasi kisgépek osztalyahoz.

SOK OROMET KiVANUNK ONNEK GORENJE
KESZULEKE HASZNALATA SORAN!

A valtoztatasok jogat fenntartjuk!



O6wo onucaxHue (cwur. 1)

=

OPBXKKA
CBET/IMHEH MHOVKATOP 3A
3AXPAHBAHETO

CBET/IMHEH MHOVKATOP 3A FOTOBHOCT
FOPHA MINOYA

OOJHA MNOYA

KOPMyC

SAKITIOUBAHE HA IPBHXXKATA

N

Noosw

MHCTPYKLUMN 3A BE3ONACHOCT

MpenynpexaeHue! 4\

TocTepbT 3a CaHABWYM € ropeLl, KoraTo
€ BKINHYEH - NaseTe ce OT KOXHW
usrapsHus! U3vakante ypeasT ga ce
oxnagv HambnHO Npeau aa ro
npubeperte.

e [IpoyeTeTe BHUMaATENHO
MHCTPYKLMUKUTE Npeau Aa unonssare
ypeaa 3a NbpBU NbT.

Hukora He cBbp3BanTe ypeda KoM
BbHLUEH TalMep Mnn cucTema 3a
ANCTaHLMOHHO ynpaBnexye, 3a aa
n3berHeTe onacHu cuTyauum.

e [leuata nog 8-roguiiHa Bb3pacT Tpsibea
Aa 6baaT naseHn ganed ot ypeaa,
OCBEH aKo He ca HabntoaaBaHu
HenpeKbCHaTo.

¢ He nossonsBainTe Ha Jela fa cv urpast
c ypega.

e To3n ypen Moxe fa 6bae n3nonasaH ot
Aela, HaBbpLIMK 8-rogniuHa Bb3pacT,
WNN NO-FONEMM, KaKTO W OT Nnua C
HaManeHn uU3n4eckn, CEH30PHU UNn
YMCTBEHM CNOCOBGHOCTU Mnn 6€3 onuT 1
no3HaHus 3a paboTa ¢ ypeda camo ako
ca nog HabnoaeHue unu ca
WHCTPYKTUpaHu 3a BesonacHarta My
ynoTpeba u ca HasiCHO C eBEHTyarnHuTe
OMacHoOCTU.

e He nossonsBanTe Ha AeLa 4a cv urpast
c ypega.

e [104nCTBAHETO M NOAAPBKKATA HE
TpsibBa fa ce M3BbpLUBA OT feLia, OCBEH

BG
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aKo Te ca Ha Bb3pacT Had 8 roanHn 1 ce
HabnogaBaT OT Bb3pacTeH.

e [lpbXTe ypeaa v Herous kaben ganed

OT fela nog 8-roanwHa Bb3pact.

/3nonssanTe ypega camo no

npeaHasHayeHue. He npenpassiTe

YacTuTe Ha ypefda.

YpenbT € npegHa3HayeH camo 3a

AoMallHa ynoTpeba.

YBepeTe Ce, Ye 3axpaHBalymaT kaben He

[0KOCBA ropeLynTe YacTu Ha ypeaa.

MouncTeTte gobpe npeau mbpea

ynotpeba.

[MaseTe ypena ganed ot geua. He

ocTaBsiTe ypeaa be3 Haasop, koraTo e

BKITHOYEH.

BuHaru uskntousamnTte OT 3aXpaHBaHETO:

- Mpeau noyncTeaHe,

- Mpeau noumncTeaHe,

- Cnep ynotpeba.

BwHaru usnonssante ceptugmumpanu

yAbIDKATENM 32 Kabenu.

Camo 3a ynotpeba B 3akpuTu

NOMELLEHNSI.

3a [1a n3knumuTe 3axpaHealLms kaben

OT KOHTaKTa, 3abpnainTe Lencena, a He

camus kaben.

OxnapeTe o CTaiHa Temnepatypa

npeaw aa npubepeTte TocTepa.

He gokocBaWTe NnounTe ¢ MeTasnHu unm

APy OCTPY NpeaMeTy.

e AKO 3axpaHBalLyaT kaben e NoBpeaeH,
TOM TpsibBa Aa Obae cmeHeH oT Gorenje,
TEXEH YMbIHOMOLLEH CEpBM3 UMK
KBanuuULMpaH TeXHUK, 3a [a ce
n3berHe BCAKakBa ONacHOCT.



To3u ypea uma MapkupoBkKa CbrnacHo
eBponercka aupektuea 2012/19/EC
OTHOCHO U3XBBbPMSIHETO Ha U3NON3BaHO
eNeKTpMYeCcKo U eNneKTPoHHO o6opyaBaHe
(WEEE). Ta3n mapkupoBKa npeacraBnssa
o603HauYeHue 3a BanuAHOCT B UAna
EBpona Ha Bb3MOXHOCTTa 3a BpbLyaHe U
peumMKnupaHe Ha U3Nnon3BaHo
eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO
obopyaBaHe.

NMPEAU NBbPBA YNOTPEBA

e YBepeTe ce, Ye ypeabT He e NoBpeaeH npu
TpaHCMOpPTUPaHETO.

e [locTaBeTe TOCTEPBLT BbPXY CTabunHa, cyxa,
TBbpAa OCHOBa, Aarey oT geua. YpeabT pa3susa
BVICOKWN TEMMNepaTypu, KoraTo € BKITIOYEH B
mpexaTall!l

e YBeperTe ce, Ye:

e EnekTpuyeckoTo HanpexeHue u YyectoTa ca
nogxopsAwm. 3a cnpaska BWKTe 3aBofckaTa
Tabena, yka3Balla OCHOBHa MH(OpMaLus 3a
ypena.

o TokbT Tpabea aa e noHe 10A.

o lllencensbT TpsbBa Aa e NOAXOAsAL, 3a KOHTaKTa.

o KoHTakTbT TpsAOBa Aa e 3a3eMeH.
[Mpon3BoaMTensT He HOCU OTFOBOPHOCT 3a
HenpasunHa ynoTtpeba.

¢ lMNpepun nbpBa ynoTpeba BKkNo4eTe ypeaa u ro
ocTaBeTe Aa ce Harpee 6e3 xpaHa 3a okono 10
MuHyTH. NpoBeTpeTe cTasTa, ako uma
HeXeraHa Mupu3ma. YpeabT MOXe aa
npousBee nywek Npu nbpea ynotpeba. Tosa
€ HopMariHo.

KAK OA U3NON3BATE YPEOA

e 3aTBOpeTe TOCTEPa 3a CaHABWUYM U BKITIOYETE
Lencena Ha 3axpaHealuus kaben B KOHTaKTa Ha
cTeHaTa. CBETIMHHUST UHAMKATOP 33
3axpaHBaHEeTO M UHAMKATOPLT 3a HarpsisaHe
cBeTBar.

e YpenwbT e rotos 3a ynotpeba, korato
CBET/IMHHUAT MHAMKATOP 33 FOTOBHOCT M3racHe.

o OTBOpETE TOCTEpa ¥ CMOXETE XpaHaTta Ha
JonHaTa nnova.

e 3aTBOpeTe kanaka U ro 3akrnoveTe.

o OTBOpeTe TocTepa cneq 2-4 MyHyTH, 3a Ja
NpoBepwWTE Aanu XpaHaTta e CbC 3naTucra
KopuuKa.

e OTCTpaHeTe xpaHaTa C NoMoLLTa Ha AbpBeHa unu
nnacTMacoBa BUNvUa, 3a Aa He NoBpeauTe
NOKPUTUETO Ha NnounTe.

NMOYUCTBAHE
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Mpeou nouncTBaHe oxnageTe TocTepa A0 CTanHa
Temneparypa.

OTBOpeTE ypeaa 1 noYncTeTe NnoynTe ¢ BraxHa
Kbpna.

MouucteTte kopnyca Ha ypeaa ¢ BnaxHa kbpna. He
n3nonseavite abpasvBHM NOYMCTBALLM NpenapaTu.

CBbXPAHEHUE

HaBwite 3axpaHBalusa kaben okono nocraekaTta 3a
CbXpaHeHne 1 CbxpaHsBanTe ypeaa BbpXy Hest BbB
XOPU3OHTaNHa Unu BepTuKanHa nosunuus.
CbxpaHsaBaviTe ypefa Ha Cyxo MSCTO, Aaned ot
deua.

OKOINHA CPEOA

He n3xebpnsiTe ypeaa 3aegHo ¢ 06UKHOBEHNTE
GUTOBM OTNagbLM, KOraTo NpUKMIYUTE C
ynotpe6aTa My, a ro npefainTte B cneumanvavpaH
MYHKT 3@ peumnKvpaHe Ha U3nons3saHu
enekTpuyecku ypeau. Mo To3n HauuH Lue noMorHeTe
3a onasBaHe Ha OKOnHaTa cpea.

FAPAHLIUA U CEPBU3

AKO MmaTe Hyaa oT JOMbIIHUTENHa UHOPMaLUst
UM Bb3HWKHE HsKakbB Npobnem npu ynotpebata Ha
ypeana, monsi o6bpHeTe ce KbM LieHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha knueHTu Ha Gorenje BbB BallaTa
CcTpaHa (e HamepuTe CbOTBETHUSA TenedoHeH
HOMep B rapaHUMOHHaTa KHIKKa 3a MexayHapoaHa
rapaHuus Ha ypefa). AKO BbB BallaTa CTpaHa Hama
LEeHTBbpP 3a 06CnyXBaHe Ha KNMUEHTU, OTUAETE npu
MeCTHus npeacTtasuten Ha Gorenje nnu ce
CBbpXeTe CbC CrneLmanuampaHms cepns Ha
JomMakunHckn ypeam Gorenje.

NON3BAWTE YPEOA HA GORENJE C
YOOBOJICTBUE!

3anasBame cu npaBoTO Ha BCAKaKBU NPOMeH



PYUYKA

NHONKATOP PABOTHI
NHONKATOP HATPEBA
BEPXHAA MIACTUHA
HWXHAA NNACTUHA
KOPIYC

3AMOK KPbILLKKN

Nouoswh S

MEPbI BE3ONACHOCTHU

Mpeaynpexaenue! £

Bo Bpems paboTbl YacTu npubopa
HarpeBatTcs. OnacHocTb oxoroB! He
ybupaiTe npubop Ha XxpaHeHUe, noka
OH MOMHOCTLI0 He OCThIHET.

e BHumatenbHo npouuntanTe
MHCTPYKLMIO NO 3KCNnyaTauum nepea
nepBbIM UCMONb30BaHUEM Npubopa.

¢ Bo n3bexaHue onacHoCTH He
noakstoyanTe npubop K BHeLLHeMy
Tanmepy v BHeLwHeMy 6roky
ANCTaHLMOHHOTO YNpaBeHus.

e [leTn MnagLe BOCbMM NET HE JOMKHbI
3apepxuBatbes B613n npubopa unm
AOMKHbI HAXOANTLCS NOA NOCTOSHHBIM
NPUCMOTPOM.

e Criegute, YT0ObI JETU HE Urpanu C
npubopom!

e [lonyckaeTcs ucnonb3oBaHue npubopa
[eTbMW CTapLUe BOCbMM NET U NOABMM C
OrpaHNyYeHHbIMM OU3NYECKUMN,
ABUraTenNbHbIMM 1 NCUXMYECKUMM
CMOCOBHOCTAMM, a Takke NoAbMM, He
UMEIOLLYMI JOCTATOYHOrO OMbITa UMK
3HaHW 4Ns €ro UCMNONb30BaHMS, TOMNBKO
nog NPUCMOTPOM MW ECAI OHM Bbinu
00y4eHbI Nonb30BaHNo NPUBOPOM W
OCO3HAIT BO3MOXHYH ONACHOCTb,
CBSI3aHHYH C HeNpaBUIbHOM
aKcnnyatauvein npubopa.

¢ He nossonsunte geTam urpatb ¢
npubopom!

e [leTn MnagLe BOCbMU NET MOTYT
OuMLLATb W OCYLLECTBNATH

RU
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obenyxwvsanue npubopa ToNbKo Noa
npucmoTpom!

e XpaHuTe npubop 1 ceTeBon kabenb B
MecTe, HeOCTYMHOM Ans feTen
MnagLle BOCbMU feT.

e /lcnonb3yiite nprbop TOMbKO Mo
Ha3HayeHuI0. 3anpeLlaeTcs BHOCUTb
N3MeHeHus B aetanu npubopa.

o [pnbop npeaHasHayveH TONbKO AN
NCMONb30BaHNS B ObITY.

e Cnepute, 4ytobObl ceTeBon kabenb He
kacancs ropsuux yacrtei npubopa.

e Ouuctute npubop nepes nepebiM
NCNOSb30BaHNUEM.

o XpaHute npubop B HegocsaraeMom Ans
petei mecte. He octaBnsmnte
BKMIOYEHHbIN npubop 6e3 npucMoTpa.

o [13BneknTe ceTeBoi kabenb U3 po3eTKU:
- Nepeq XpaHeHWeM,

- iepef O4NCTKON,
- NOCIEe UCMOSb30BaHNS.

e lcnonb3yiTe Tonbko
CEPTUMUMPOBAHHbIE SNEKTPUYECKIe
YATMHATENMN.

o [Tpubop npeaHasHayeH ToNMbKO Ans
MCMOSb30BaHNS B NMOMELLEHUMW.

o [13BnekainTe ceTeBon kabersb,
yOEepXuBas ero 3a BUnKy, a He 3a
NpOBOA.

o [lainTe npnbopy NOMHOCTLH OCTbITb,
npexae 4yem ybpaTb Ha XpaHeHKe.

o Bo nsbexaHune noBpexaeHnst NoKpbITUs
NNacTUH He NpUKacamTech K HAM
MeTanmM4YeckuMn 1 0CTPbIMM
npeameTamu.

¢ Bo n3bexaHue HecyacTHbIX Cryvaes
3aMeHy NOBPEXAEHHOTO CETEBOrO
kabens MOXeT NPouU3BOAUTb TOMBKO
aBTOPW30BAHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP UK
KBanMUUMPOBaHHbIN cneumanuct!



[aHHbIW NpUGOp MapKUpoOBaH B COOTBETCTBUM C
EBponeiickon gupektuson 2012/19/EU no o6palieHuto ¢
0TXOAaMM OT INEKTPUYECKOTO U INEKTPOHHOro
obopynoBaHus (Waste Electrical and Electronic
Equipment — WEEE). [laHHass AaupeKkTUBa onpeaensiet
Tpe6GoBaHMsA No COOpy U YyTUNMU3aLMKN OTXOA0B
3NEKTPUYECKOTrO 1 3NEeKTPOHHOro 06opyaAoBaHUs,
AencTByOWMe BO Bcex cTpaHax EC.

NEPEA HAYAITIOM UCTMOJNIb30OBAHUA

e [lepen nepBbIM MCNOMb30BaAHMEM MPOBEPLTE, YTO
npubop He UMeeT TPaHCMOPTHbIX MOBPEXAEHWUN.
e YcTaHoBuUTe NpMBOp Ha POBHYIO, CyXyHO,

YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb BHE JOCAraemMoCcTu Ans

neteir. Bo Bpems paboTbl npubop cunbHo

HarpeBaeTtcs!

o [lepen nogknoveHnem npubopa K anekTpoceTm
npoBepbTE:

— YTO HanpshKeHne CeTn COOTBETCTBYET
HanpsKeHWo, yKasaHHOMY Ha Wunbae
npubopa,

— YTO cuna Toka ceTeBomn po3eTkn He meHee 10
A,

— YTO ceTeBasi po3eTka COOTBETCTBYET BUIIKE
npubopa (wrencento),

— YTO ceTeBasi po3eTka 3a3emIieHa.

[MpounsBoanTens He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a

ywep6, npounsoLleawnii B pesyneTarte

HenpaBuUbHOM aKcnyaTaumu.

¢ [lepea nepBbIM UCNOJNIb3OBaHUEM BKITIOUMTE
npuéop u octaBbTE €ro HarpeBaTbcA 6e3

npoaykToB He MeHee 10 MuHyT. Ecnu B

npouecce HarpeBaHUsi MOSABUTCA HENPUSATHbIN

3anax, npoBeTpute nomelyeHue. MNpu nepBom

Mcnonb30BaHUK U3 NpUbopa MOXeT NOUTH

ObIM. 3TO HOPMasibHO.

MCNoJNIb30OBAHUE

o 3akpowTe Nnpubop 1 BCTaBbTE BUITKY CETEBOIO
kabens B po3eTky. 3aropsATCcst MHAMKATOPSI
paboTbl 1 Harpesa.

o Korga npubop AOCTUIHET HYXXHOW TemnepaTypsbl,
WHOMKaTOp HarpeBa noracHer.

e OTkpoiiTe npubop n nonoxute bytepbpoa Ha
HVDKHIOKO NNacTuHy.

o 3akpoViTe BEPXHIOK NNacTVHY U 3aKpoWTe 3aMOK.

o OTkpoviTe npmbop Yepes 2-4 MUHYTHI U
npoBepbTe, NOAPYMsAHUNCS nu ByTepbpon.
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o Vi3BnekuTte rotoBbIvi 6yTepbpoa, ncnonb3ys
[EPEBSIHHYIO UM CUITMKOHOBYHO NonaTky, YTobbl
He NoBPeAunTb NNacTUHy.

O4YUCTKA

Mepepn ouncTKOM OTKMIOYMTE NPUBOP OT AnekTpoceTn
1 JanTe eMy OCTbITb.

Packpovite npubop 1 npoTpute nNnacTuUHbl BNaXXHOM
TPSNKOW.

Kopnyc npubopa npoTpuTe BnaxHon Tpsnkon. He
MCMOMNb3yWTe arpeccuBHble YNCTALME CpeacTBa u
rpybble MaTepuarnbl, Tak Kak OHU MOTyT NoBpeanTb
kopnyc npubopa.

XPAHEHUE

HamorariTe kabenb Ha npucnocobnexne ans
XpaHeHusi kabens n noctasbTe NpUdop B
rOPU3OHTarNbHOE UMM BEPTUKANbHOE MOSNIOXKEHNE.
XpaHute npubop B CyxoM MecTe, He JOCTYMHOM ANns
aeten.

OXPAHA OKPYXAIOLWEN CPEQbI

M3penve He noanexuT yTunusaumm B kKayectse
6bITOBLIX 0TX0A0B. Ero cnegyet caate B
COOTBETCTBYIOLLMI MYHKT NprYemMa 3NEKTPOHHOIO 1
anekTpoobopyaoBaHNsA ANs nocneayoLlen
ytunusauun. Cobnogas npasuna ytunusaumm
nsgenus, Bbl MoOMoXeTe NpeaoTBpaTUTb NPUYNHEHNE
yuiepba okpyxatoLlen cpee U 300pOBbI0 NMoaeN.

FAPAHTUA U CEPBUC

Mpn BO3HMKHOBEHWM HeuncnpaBHoOCTeW obpallantech
B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHbIN LeHTP. Cnmcok
aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB Bbl MOXeTe
HanTu B GpoLutope «fapaHTuiiHble 06s13aTenbLCTBa
M Ha canTe www.gorenje.com.

EAL

GORENJE
XENAET BAM NMPUATHOIO
NOJIb3OBAHUA NPUBOPOM!

MpounsBoauTenb ocTaBnsieT 3a co6on npaBo Ha
BHeceHue U3MeHeHumn!


http://www.gorenje.com/

Over5|gt (Figur 1)
HANDTAG
KONTROLLAMPE
TERMOSTATLAMPE
@VERSTE VARMEPLADE
NEDERSTE VARMEPLADE
KABINET

LAS

NouosrwNE

Sikkerhedsanvisninger

Advarsel! /i

Apparatet bliver varmt under brug. Pas
pa, at du ikke braender dig pa det! Lad
apparatet kele helt af, inden du stiller
det til opbevaring.

e Las brugsanvisningen grundigt, fer
du tager apparatet i brug.

e For at undga risici ma du aldrig tilslutte
apparatet ved hjeelp af et teend/sluk-ur
eller et fiernbetjeningssystem.

e Barn yngre end 8 ar skal holdes pa
sikker afstand eller hele tiden veere
under opsyn.

e Hold barn under opsyn, og lad dem ikke
lege med apparatet.

e Apparatet ma bruges af barn over 8 ar
og af personer med nedsat fysisk,
sensorisk eller mental kapacitet eller
manglende erfaring med og viden om
produktet, hvis de holdes under opsyn
eller har faet vejledning i at bruge
apparatet pa en sikker made og forstar
de involverede risici.

e Barn ma ikke lege med apparatet.

e Renggring og vedligehold ma ikke
foretages af barn, medmindre de er over
8 ar og er under opsyn.

e Apparatet og ledningen skal veere
utilgeengeligt for barn under 8 ar.

e Apparatet ma kun bruges til det, som det
er beregnet til. Undlad at foretage
eendringer pa apparatet.

DK
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o Dette apparat er kun beregnet til brug i
private husholdninger.

e Sgrg for, at ledningen ikke kommer i
kontakt med varme dele pa apparatet.

¢ Renger apparatet grundigt for
ibrugtagning.

o Apparatet skal veere utilgeengeligt for
barn. Efterlad ikke apparatet uden
opsyn, nar det er teendt.

o Treek altid stikket ud:

- far opbevaring

- far rengering

- efter brug.

Brug kun godkendte forlaengerledninger.

Kun til indendars brug!

Traek ikke i ledningen, nar du vil tage

stikket ud af stikkontakten.

Lad apparatet kale af til stuetemperatur,

for du stiller det til opbevaring.

Bergr ikke varmepladerne med

metalredskaber eller andre skarpe

genstande.

Hvis ledningen er beskadiget, skal den

udskiftes af Gorenje, af et autoriseret

servicecenter eller af en tilsvarende
kvalificeret tekniker for at undga risici.

Dette apparat er maerket i henhold til EU-
direktiv 2012/19/EQF om Affald fra
elektriske og elektroniske produkter
(WEEE). Disse retningslinjer udger
rammerne for en falles europaisk garanti
for returnering og genbrug af affald fra
elektrisk og elektronisk udstyr.

IBRUGTAGNING

o Kontroller, at der ikke er transportskader pa
apparatet.

Anbring apparatet pa en stabil plan flade, som er
utilgeengelig for barn. Apparatet bliver meget
varmt, nar du teender for det!

Kontrollér:

At spaendingen og frekvensen i din bolig passer til
apparatet. Se apparatets typeskilt.

Strgmmen skal mindst vaere 10 A.

Stikket passer i stikkontakten.



o Stikket er jordet. Producenten patager sig intet
ansvar for forkert brug af apparatet.

e Lad apparatet varme op og sta teendt i mindst
10 minutter uden mad pa varmepladerne,
inden du tager det i brug forste gang. Udluft
rummet, hvis der forekommer ubehagelig lugt.
Der kan forekomme reg fra apparatet, nar du
forste gang taender for det. Dette er normalit.

SADAN BRUGER DU APPARATET

o Luk apparatet, og seet stikket i en stikkontakt.
Kontrollampen og termostatlampen teendes.

o Nar termostatlampen slukkes, er apparatet klar til
brug.

¢ Abn apparatet, og lzeg en sandwich pa den
nederste varmeplade.

e Luk og las laget.

 Abn apparatet efter 2-4 minutter for at se, om
sandwichen er blevet gylden.

e Nar sandwichen er klar, skal du bruge en paletkniv
af tree eller plast til at tage den ud med, sa du ikke
ridser varmepladernes nonstick-beleegning.

RENGQGRING

Lad apparatet kale af til stuetemperatur fgr
rengaring.

Abn apparatet, og ter varmepladerne af med en
hardt opvredet klud.

Renger apparatet udvendigt med en fugtig klud.
Brug ikke skrappe renggringsmidler.

OPBEVARING

Du kan vikle ledningen omkring ledningsholderen og
opbevare apparatet lodret eller vandret.

Opbevar apparatet pa et tert sted, hvor det er
utilgeengeligt for barn.

BESKYTTELSE AF MILJGET

Nar apparatet er udtjent, ma det ikke bortskaffes
sammen med det almindelige husholdningsaffald.
Indlever det i stedet til genvinding pa din lokale
genbrugsstation. P4 den méade er du med til at
passe pa miljget.

GARANTI OG SERVICE

Hvis du gnsker information om eller har et problem
med dit apparat, kan du kontakte Gorenjes
kundecenter i dit land (du finder telefonnummeret i
det globale garantiheefte). Hvis der ikke er et
kundecenter i dit land, skal du kontakte din lokale
Gorenje-forhandler eller Gorenjes servicenetvaerk.
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VI GNSKER DIG HELD OG LYKKE MED DIT
NYE APPARAT!

Vi forbeholder os ret til at foretage andringer!
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BESCHREIBUNG DES GERATS (Abb. 1)

GRIFF

INDIKATORLAMPCHEN BETRIEB
INDIKATORLAMPCHEN AUFHEIZEN
OBERE HEIZPLATTE

UNTERE HEIZPLATTE

GEHAUSE

. VERSCHLUSS

SICHERHEITSHINWEISE

Wichtiger Hinweis! /i

Das Gerat wird wahrend des Betriebs
sehr heil - Verbrennungsgefahr! Bevor
Sie das Gerat wegraumen, warten Sie
ab, bis es sich vollstandig abgekiihit
hat!

Wahrend des Betriebs werden die
AuBenflachen des Gerats sehr heil.
Benutzen Sie beim Umgang mit dem
Gerat den Handgriff oder
warmeisolierende Kiichenhandschuhe.

NoogpwhpE

e Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch
des Gerats sorgfaltig die
Gebrauchsanleitung durch, damit Sie
die besten Ergebnisse erzielen und
Fehler vermeiden.

e Um Gefahren zu vermeiden, darf das
Gerat nicht Gber automatisch schaltende
Einrichtungen wie Zeitschaltuhren oder
Fernbedienungen gesteuert werden.

e Kinder unter 8 Jahren dirfen sich nicht
in der Nahe des Gerats aufhalten, es sei
denn, sie werden standig von einem
Erwachsenen beaufsichtigt.

e Dieses Gerat kann von Kindern ab 8
Jahren sowie von Personen mit
verminderten korperlichen, sensorischen
und mentalen Fahigkeiten oder
Personen mit Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt werden, wenn
sie entsprechend beaufsichtigt werden
oder bezuglich des sicheren Gebrauchs
des Gerats unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren
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verstanden haben. Beaufsichtigen Sie
Kinder, wenn diese das Gerat
gebrauchen und achten Sie darauf, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen.

e Reinigung oder Benutzerwartung darf
nicht von Kindern durchgefiihrt werden,
es sei denn sie sind alter als 8 Jahre und
werden dabei von einem Erwachsenen
beaufsichtigt.

o Kinder unter 8 Jahren sind vom Gerat
und vom Anschlusskabel fernzuhalten.

e Das Gerét ist fur die Zubereitung von
Speisen bestimmt. Es darf nicht fir
andere Zwecke verwendet und auf
keinen Fall umgebaut werden.

e Das Gerat ist ausschlieBlich fiir den
Gebrauch im Haushalt bestimmt.

¢ Achten Sie darauf, dass das
Anschlusskabel das Gerat nicht berihrt,
da dieses wahrend des Betriebs sehr
heil® wird.

e Reinigen Sie die Heizplatten vor dem
Gebrauch.

e Das Gerat nicht an einem solchen Ort
aufstellen, wo es Kindern zugénglich ist.
Das Gerat nicht ohne Aufsicht lassen,
wenn es in Betrieb ist.

e Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz:
- bevor Sie es abraumen
- bevor Sie es reinigen oder pflegen
- nach dem Gebrauch

e \Verwenden Sie nur attestierte
Verlangerungskabel.

¢ \Verwenden Sie das Gerat nicht im
Freien.

e Ziehen Sie beim Trennen des Gerats
vom Stromnetz am Stecker und nicht
am Anschlusskabel.

e Tauchen Sie das Gerat niemals ins
Wasser!

e Bevor Sie das Gerat wegraumen, muss
es vollstandig abgekuhlt sein.



e Bertihren Sie die Heizplatten nicht mit
Metallgegenstanden, damit die
Antihaftschicht nicht beschadigt wird.

e Um Gefahren zu vermeiden, darf ein
beschadigtes Anschlusskabel nur von
Gorenje, von einem von Gorenje
autorisierten Kundendienst oder von
einem anderen qualifizierten Fachmann
ausgetauscht werden.

Dieses Gerat wurde gemaR der EU-
Richtlinie 2012/19/EU tiber elektrische und
elektronische Altgerite (Waste Electrical
and Electronic Equipment - WEEE)
gekennzeichnet. Diese Richtlinie legt die
Anforderungen fiir das Sammeln und den
Umgang mit Elektro- und
Elektronikaltgeraten fest, die fiir die
gesamte Europaische Union giiltig sind.

AUFSTELLUNG DES GERATS

e Priifen Sie das Gerat vor dem ersten Gebrauch
auf Transportschaden.

o Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile
Unterlage. Sorgen Sie dafir, dass das Gerat fir
Kinder unzuganglich ist, weil es wahrend des
Betriebs hohe Temperaturen erreicht.

e Priifen Sie vor dem Anschluss des Gerats an das
Stromnetz:

e 0b die Spannung Ihrer Hausinstallation der auf
dem Typenschild des Gerats angefihrten
Spannung entspricht,

e 0b die Sicherung der Steckdose mindestens 10 A
betragt,

e ob die Steckdose dem Stecker des
Anschlusskabels entspricht (im Gegenfall
austauschen),

¢ 0ob die Wandsteckdose geerdet ist. Der Hersteller
haftet nicht fir Schaden, die wegen
Nichtbeachtung der angefiihrten Voraussetzungen
entstehen.

¢ Schalten Sie das Gerét vor dem ersten
Gebrauch ein und lassen Sie es leer
mindestens 10 Minuten in Betrieb. Dabei kann
es zu leichter Rauchentwicklung kommen,
deswegen sollten Sie den Raum gut liiften.
Beim ersten Gebrauch kann aus dem Gerit
etwas Rauch entweichen. Das ist normal.

GEBRAUCH DES GERATS

o Schlielen Sie das Gerat und stecken Sie den
Stecker des Anschlusskabels in die
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Wandsteckdose. Wenn das Gerat eingeschaltet
ist, leuchten beide Indikatorlampchen.

e Wenn das Indikatorlampchen (Aufheizen) erlischt,
ist das Gerat betriebsbereit.

o Offnen sie das Gerat und legen Sie das Sandwich
auf die untere Heizplatte.

e SchlieBen Sie den Deckel und verriegeln Sie ihn.

o Offnen Sie den Deckel nach 2-4 Minuten und
prufen Sie, ob das Sandwich goldbraun gebacken
ist. Die Zubereitungszeit ist von lhrem
Geschmack, vom Brot und den Zutaten im
Sandwich abhangig.

* Entfernen Sie das Sandwich mit einer Holz- oder
Plastikgabel, damit die Antihaftschicht nicht
beschadigt wird.

REINIGUNG UND PFLEGE

e Trennen Sie das Gerat vor dem Reinigen vom
Stromnetz und lassen Sie es abkuhlen.

o Offnen Sie das Gerét und reinigen Sie die
Heizplatten mit einem feuchten Tuch.

* Reinigen Sie die AuRRenflachen des Gerats mit
einem feuchten Tuch. Verwenden Sie zum
Reinigen des Gerats keine groben Scheuermittel
oder spitzen Gegensténde, weil dadurch die
Oberflache des Gerats beschadigt werden kann.

AUFBEWAHRUNG DES GERATS

Wickeln Sie das Anschlusskabel um die
Kabellagerung und stellen Sie das Gerat in
waagrechter oder senkrechter Stellung ab.
Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen Ort
auf, aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

UMWELTSCHUTZ

Das ausgediente Gerat nicht zusammen mit
gewodhnlichem Hausmdill entsorgen, sondern bei
einem Recyclingunternehmen abliefern. So tragen
auch Sie zum Umweltschutz bei.

GARANTIE UND SERVICE

Wenden Sie sich fiir weitere Informationen oder bei
Problemen bitte an das Kundendienstcenter von
Gorenje in lhrem Land (die Telefonnummer finden
Sie in der internationalen Garantiekarte). Falls es in
Ihrem Land kein solches Kundendienstcenter gibt,
wenden Sie sich bitte an den lokalen Handler von
Gorenje oder an die Abteilung fur kleine
Haushaltsgerate von Gorenje.

GORENJE WUNSCHT IHNEN VIEL FREUDE BEIM
GEBRAUCH IHRES NEUEN GERATS!

Wir behalten uns das Recht zu Anderungen vor.



Yleinen kuvaus (kuva 1)
KAHVA

VIRRAN MERKKIVALO
VALMIS-VALO

YLEMPI KUUMALEVY
ALEMPI KUUMALEVY
KOTELOINTI

KAHVA LUKKO

NouosrwNE

TURVALLISUUSOHJEET

Varoitus! 4

Laite on kuuma sen ollessa paalla -
varo polttamasta itseasi! Anna laitteen
jaahtya taydellisesti ennen kuin laitat
sen sailytykseen.

e Lue kayttoohjeet huolellisesti lapi
ennen ensimmaista kayttoa.

o Ala milloinkaan liité laitetta ulkoiseen
ajastinkytkimeen tai
kaukosaéadinjarjestelmaan
vaaratilanteiden valttamiseksi.

o Alle 8-vuotiaat lapset tulee pitaa loitolla
laitteesta, ellei heita valvota jatkuvasti.

e Valvo, etteivat lapset leiki laitteella.

e Tata laitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat tai
sita vanhemmat lapset ja henkilot, joilla
on alentunut fyysinen, aistitoimintoihin
littyva tai henkinen toimintakyky tai joilta
puuttuu kokemusta ja tietoa, jos heita
valvotaan asianmukaisesti tai heille on
annettu opastusta laitteen turvalliseksi
kayttamiseksi ja he ymmartavat siihen
littyvat vaarat.

e Lapset eivat saa leikkia laitteella.

e 8 vuotta tayttaneet lapset saavat
puhdistaa ja huoltaa laitetta heidan
turvallisuudestaan vastaavan henkilon
valvonnassa.

Fl
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o Pida laite ja sen johto alle 8-vuotiaiden
lasten ulottumattomissa.

o Kayta laitetta ainoastaan sen
kayttotarkoituksen mukaisella tavalla.
Ala tee muutoksia mihinkaan sen osiin.

o Laite on tarkoitettu vain
kotitalouskayttoon.

e Varmista, etta virtajohto ei kosketa
laitteen kuumia osia.

o Puhdista hyvin ennen ensimmaista
kayttoa.

« Pida poissa lasten ulottuvilta. Al jata
laitetta ilman valvontaa sen ollessa
paalla.

o |rrota aina pistoke pistorasiasta:

- ennen laitteen sailytykseen laittamista
- ennen puhdistusta
- kayton jalkeen.

e Kayta aina hyvaksyttyja jatkojohtoja.

o Vain sisatiloissa kaytettavaksi.

e Kun irrotat pistokkeen pistorasiasta,
veda pistokkeesta, ala johdosta.

¢ Anna jadhtya huoneenlampotilaan
ennen sailytykseen laittamista.

o Ala koske kuumalevyja metalliesineill
tai muilla teravilla esineilla.

e Jos virtajohto on vaurioitunut, se on
vaihdettava Gorenjen, Gorenjen
valtuutetun huoltokorjaamon tai
vastaavien patevien henkildiden
toimesta vaarojen valttamiseksi.



Tama tuote on merkitty Euroopan
parlamentin ja neuvoston sahko- ja
laiteromusta antaman direktiivin
2012/19/EY (WEEE) mukaisesti. Ohje
perustuu koko Euroopan kasittavaan
sahko- ja laiteromun palautusta ja
kierratysta koskevaan sopimukseen.

ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA

e Varmista, etta laite ei ole vahingoittunut
kuljetuksen yhteydessa.

o Sijoita voileipagrilli tukevalle, kovalle ja kuivalle
alustalle lasten ulottumattomiin. Laite kuumenee,
kun se on liitettyna pistorasiaan!!!

e Varmista, etta:

o Kayttopaikan sahkojannite ja -taajuus ovat
sopivat. Tarkasta arvot laitteen arvokilvesta.

o Jannite on vahintaan 10 A.

e Pistoke sopii pistorasiaan.

e Pistoke on maadoitettu. Valmistaja ei vastaa
vaarinkayton seurauksista.

¢ Ennen kuin kaytat laitetta ensimmaisen kerran,
anna sen kuumentua ilman ruokaa vahintaan
10 minuutin ajan. Tuuleta huone, jos laitteesta
erittyy epamiellyttdvaa hajua. Laite saattaa
savuta hieman ensimmaista kertaa
kaytettdessd. Tama on normaalia.

KUINKA LAITETTA KAYTETAAN

e Sulje laite ja tydnna pistoke pistorasiaan. Virran

merkkivalo ja kuumennuksen merkkivalo syttyvat.

Laite on kayttdvalmis, kun valmis-valo sammuu.

Avaa laite ja aseta voileipa alalevylle.

Sulje kansi ja lukitse se.

Avaa laite 2—4 minuutin kuluttua tarkastaaksesi,

onko voileipa kullanruskea.

¢ Poista voileipa levylta puu- tai muovihaarukalla,
jotta pinnoitetut levyt eivat vahingoittuisi.

PUHDISTAMINEN

Anna laitteen jaahtya huoneenlampétilaan ennen
puhdistusta.

Avaa laite ja pyyhi levyt puhtaiksi kostealla liinalla.
Puhdista laitteen ulkopinnat kostealla liinalla. Al4
kayta voimakkaita puhdistusaineita.

SAILYTYS

Kiedo virtajohto sailytystelineen ymparille ja sailyta
laitetta pysty- tai vaaka-asennossa.

Sailyta laitetta kuivassa paikassa lasten
ulottumattomissa.

YMPARISTO
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Ala havita laitetta normaalin kotitalousjatteen
mukana sen kayttoian paatyttya, vaan toimita se
kierratykseen viralliseen kerayspisteeseen.
Tekemalla nain autat sadstamaan ymparistoa.

TAKUU JA HUOLTO

Jos tarvitset tietoja, tai jos sinulla on ongelma, ota
yhteyttd Gorenjen maassasi sijaitsevaan
asiakaspalvelukeskukseen (I6ydat sen
puhelinnumeron maailmanlaajuisesta
takuulehtisesta). Jos maassasi ei ole
asiakaspalvelukeskusta, kay paikallisen Gorenje-
kauppiaasi luona tai ota yhteytta Gorenjen
kotitalouslaitteiden huolto-osastoon.

TOIVOMME SINULLE MIELLYTTAVIA
HETKIA GORENJE-LAITTEESI PARISSA!

Pidatamme oikeuden muutoksiin!
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Generell beskrivelse (fig. 1)
HANDTAK
STROMLAMPE
KLAR-LAMPE

@VRE VARMEPLATE
NEDRE VARMEPLATE
KABINETT

LAS TIL HANDTAK

NoogpwhpE

SIKKERHETSANVISNINGER

Advarsel!l 4

Apparatet er varmt nar det er slatt pa —
veer forsiktig sa du ikke brenner deg! La
apparatet avkjales helt far du setter det
bort.

e Les bruksanvisningen noye for du tar
apparatet i bruk.

e For a unnga farlige situasjoner ma du
ikke koble dette apparatet til en ekstern
tidsbryter eller et
fiernkontrollsystem.

e Barn under atte ar ma holdes pa trygg
avstand eller under konstant oppsyn.

e Pass pa at barn ikke leker med
apparatet.

e Dette apparatet kan brukes bruk av barn
fra atte ar og oppover og av personer
med redusert fysisk, sensorisk eller
psykisk kapasitet, eller mangel pa
erfaring og kunnskap, dersom de er
instruert i bruken av apparatet pa en
trygg mate og forstar farene ved bruken.

e Barn skal ikke leke med apparatet.

e Rengjaring og vedlikehold kan utfgres av
barn over atte ar hvis de er under tilsyn.

e Hold apparatetet og ledningen utenfor
rekkevidde til barn under 8 ar.

o Apparatet skal bare brukes til det
tiltenkte bruksomradet. lkke endre noen
av komponentene.

e Apparatet er kun beregnet til
husholdningsbruk.
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o Kontroller at stramledningen ikke bergrer
varme deler pa apparatet.

o Rengjer apparatet grundig fer forste
gangs bruk.

e Oppbevares utenfor barns rekkevidde.
lkke la apparatet veere uten tilsyn nar det
er slatt pa.

o Koble alltid apparatet fra strammen:

- far oppbevaring

- for rengjering

- etter bruk

Bruk alltid ledninger med godkjent

lengde.

Bare til innendars bruk.

Hold i stapslet og ikke ledningen nar du

trekker stgpslet ut av stikkontakten.

o Avkjales til romtemperatur far lagring.

o |kke bergr varmeplatene med metall eller

andre skarpe gjenstander.

Hvis strgmledningen er skadet, ma den

skiftes ut av Gorenje, et servicesenter

som er godkjent av Gorenje, eller en
annen kvalifisert person for & unnga all
fare.

Dette apparatet er merket i henhold til
europeisk direktiv 2012/19/EU om elektrisk
og elektronisk avfall (WEEE). Dette direktivet
er rammeverket for en europeisk validitet av
retur og resirkulering av elektrisk og
elektronisk avfall.

FORSTE GANGS BRUK

o Kontroller at apparatet ikke har fatt skader under
transporten.

o Plasser smgrbragdjernet pa et fast og hardt
underlag utenfor barns rekkevidde. Haye
temperaturer nar det er slatt pa!!!

o Kontroller far bruk:

e at spenningen og frekvensen er riktig. Sjekk mot
merkeskiltet.

e at stremmen er minst 10 A

o at stgpslet passer til stikkontakten

o at stgpslet er jordet Produsenten fraskriver seg
ethvert ansvar for feilbruk.



¢ For forste gangs bruk ma apparatet slas pa og
varmes opp uten mat i minst 10 minutter. Luft
rommet hvis det oppstar ubehagelig lukt.
Apparatet kan avgi litt reyk forste gang du
bruker det. Dette er normalt.

BRUKE APPARATET

o Lukk apparatet og sett stgpslet inn i stikkontakten.
Stremlampen og klar-lampen tennes.

o Apparatet er klart til bruk nar klar-lampen slukner.

 Apne apparatet og legg smarbradet pa den nedre
platen.

o Lukk lokket og las handtaket.

o Apne apparatet etter 2-4 minutter for & kontrollere
om smgrbrgdet er gyllenbrunt.

e Ta smerbrgdet ut av apparatet med en tre- eller
plastgaffel eller slik at belegget pa platene ikke
skades.

RENGJGRING

Avkjgl apparatet til romtemperatur for rengjering.
Apne apparatet og rengjer platene med en fuktig
klut.

Utvendig rengjgres apparatet med en fuktig klut.
Ikke bruk aggressive rengjaringsmidler.

OPPBEVARING

Rull ledningen sammen opp rundt lagringsutstyret,
og oppbevar apparatet i loddrett eller vannrett
stilling.

Oppbevar apparatet pa et trygt sted utenfor barns
rekkevidde.

BESKYTTE MILJGET

Ikke kast produktet i det vanlige
husholdningsavfallet. Etter endt levetid skal det
leveres inn til et godkjent mottak for gjenvinning. Ved
a gjore dette bidrar du til & ta vare pa miljget.

GARANTI OG SERVICE

Hvis du har spegrsmal eller far problemer med
produktet, tar du kontakt med Gorenje kundesenter i
ditt land (du finner telefonnummeret i den
internasjonale garantibrosjyren). Hvis Gorenje ikke
har noe kundesenter i ditt land, henvender du deg til
forhandleren eller kontakter Gorenje serviceavdeling
for hvitevarer.
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LYKKE TIL MED DITT NYE APPARAT FRA
GORENJE!

Vi forbeholder oss retten til a foreta endringer!



INSTRUKTIONSHANDBOK

Allmén beskrivning (fig.1)

HANDTAG
STROMLAMPA
KLAR-LAMPA
OVRE PLATTA
NEDRE PLATTA
HUS
HANDTAGSLAS

NoogpwhpE

SAKERHETSANVISINGAR

Varning! /£

Apparaten ar varm nér den ar paslagen
- se upp for brannskador! Lat
apparaten svalna helt innan den stalls
undan.

e Las instruktionerna noga fore forsta
anvandningen.

e Anslut aldrig denna apparat till en extern
timer eller fjarrkontroll for att
undvika en farlig situation.

e Barn under 8 ar ska hallas borta om de
inte Gvervakas hela tiden.

e Barn bor 6vervakas for att garantera att
de inte leker med apparaten.

¢ Denna apparat kan anvandas av barn
fran 8 ar och samt personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga,
eller med bristfallig erfarenhet och
kunskap, under forutsattning att de har
instruerats om hur man anvander
apparaten pa ett sékert satt och ar
inforstadda med de risker som ar
forknippade darmed.

e Barn ska inte leka med apparaten.

e Barn far inte utfora rengdring och
underhall savida de inte ar dver 8 ar och
nagon vuxen har uppsikt 6ver dem.

e Hall apparaten och dess sladd utom
rackhall for barn under 8 ar.

¢ Anvand endast apparaten for det
andamal den ar gjord for. Bygg inte om
nagra av dess komponenter.
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SV

o Apparaten ar endast avsedd for
hushallsbruk.

e Se till att natsladden inte berdr nagra
varma delar av apparaten.

e Rengor val fore forsta anvandningen.
e Forvara utom rackhall for barn. Lamna
inte obevakad nar den ar paslagen.

o Dra alltid ur kontakten:
- innan apparaten stalls undan.
- innan rengoring,
- efter anvandning.

o Anvand alltid certifierade
forlangningssladdar.

e Endast for inomhusbruk.

e Dra inte i sladden for att koppla ur
kontakten.

o Kyl till rumstemperatur fore forvaring.

o \/idror inte grillytorna med metall eller
andra vassa foremal.

e Om sladden &r trasig maste den bytas
av Gorenje eller en annan behorig
person for att undvika fara.

Denna apparat ar markt enligt EG-direktiv
2012/19/EU om avfall som utgors av eller
innehaller elektriska eller elektroniska
produkter (WEEE). Denna riktlinje utgor
ramen i ett europeiskt program for
aterlamning och atervinning av uttjant
elektrisk och elektronisk utrustning.

FORSTA ANVANDNINGEN

o Kontrollera att apparaten inte har skadats vid
transporten.

o Stall grillen pa ett plant, hart underlag utom
rackhall for barn. Hoga temperaturer nar den ar
ansluten!

o Se till att:

e Den elektriska spanningen och frekvensen ar
1amplig. Kontrollera markskylten for referens.

e Strdbmmen ar minst 10 A.

o Kontakten passar till uttaget.

o Kontakten ar jordad. Tillverkaren tar inget ansvar
for felaktig anvandning.

¢ Innan du bérjar anvianda den férsta gangen,
sla pa apparaten och lat den varmas upp utan




mat i minst 10 minuter. Vadra i rummet om
nagon oonskad lukt méarks av. Apparaten kan
avge lite rok nar du anvander den for forsta
gangen. Det &r normailt.

HUR DU ANVANDER DIN APPARAT

e Stang apparaten och satt i kontakten i
vagguttaget. Stromlampan och varmelampan
tands.

e Apparaten ar klar att anvandas nar klar-lampan
slacks.

o Oppna apparaten och l&gg smérgésen pa den
nedre plattan.

e Stang locket och Ias det.

o Oppna apparaten efter 2-4 minuter for att
kontrollera om smoérgasen ar gyllenbrun.

e Ta bort smoérgasen med tra- eller plastgaffel for att

inte skada de belagda plattorna.
RENGORING

Innan du rengoér later du apparaten svalna till
rumstemperatur.

Oppna apparaten och rengér plattorna med en fuktig
trasa.

Rengor utsidan av apparaten med en fuktig trasa.
Anvand inga aggressiva rengdringsmedel.

FORVARING

Vira sladden runt férvaringsfastet och forvara
apparaten i vertikalt eller horisontellt Iage.

Forvara apparaten pa en torr plats utom rackhall for
barn.

MILJO

Slang inte apparaten tillsammans med normalt
hushallsavfall nar den ar uttjant, utan Iamna in den
till kommunens atervinningscentral. Genom att géra
detta hjalper du till att bevara miljon.

GARANTI & SERVICE

Om du behdéver information eller har ett problem,
kontakta Gorenjes kundcenter i ditt land (du hittar
telefonnumret i det varldsomfattande garantibladet).
Om det inte finns ett kundcenter i ditt land, vand dig
till din lokala Gorenje-aterforsaljare eller kontakta
serviceavdelningen for lokala Gorenje-apparater.
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VI HOPPAS ATT DU BLIR NOJD NAR DU
ANVANDER DIN APPARAT FRAN
GORENJE!

Vi forbehaller oss ratten for eventuella andringar.
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